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MAGYAR KATHOLIKIISOX.
ÁRSADáLM! ÉLETrNK FEJLESZTÉSE NEW YORKBAN.

A n;i|H,fvba

kai h.

on egy iiriiniteljes hírt Cil­
ii egy itteni magyar lapból. Azt 
ugatta egy katli. egylet, liogv lia 

x "k varosában még eddig nem 
társadalmi élet. — hát lesz. 

veretnek igeit örülünk, s hisszük, 
állják is annak beváltását. Hisz 

v. bar nem szívesen nézzük, liogv itt 
Hegeliben úgy szervezkedik a ma- 
r>ng. hogy lesz katholikus, reformá- 

' tnc‘g zsidó társadalmi élet.
Mindennek daczára örvendve várjuk 

a te".v ,'orki kathidikus magyarság 
: . -zeset. mert nagy szükség van erre 

> "gyliázi, mint nemzeti szempontból 
Hz utóbbit éppen úgy értjük A me­

mo. mint Magyarországra, mivel 
az l.gvesiilt Államoknak, sem Ma 

.It'sz:ig 11 ak nem lehet közömbös. 
1:v az ideszakadt magyarokat kores-

■ ban nevcdik-c, avagy templomban, 
inéi fogva mindenkinek helyeslésével

találkozni, ha ma, amikor már kö- 
• 111 ■ ■ •'öI Só.lMlü-v - tehetjük a New York­
ban lakó ma:' tr honos katholikusok 
- imát, megindul a szervezkedés, mely- 

•k egyik legszebb hajtása lesz a nw- 
\av társadalmi élet.
Csodálatos az. liogv szervezkedés te 

kintetélien mennyire elmaradtunk mi 
yorki magyar katholikusok. Egy 

iem]domttnk van New Yorkban csupán. 
Ezf ngy kellett megépíteni, hogy az 
egyik kezűkben kardot, a másikban 
malteros kanalai tartott volt lelkészé 
vei együtt az a néhány lelkes ember, aki 
a magyar név dicsőségére mégis felépi- 
teíle az Isten házár.

Áll a templom. A lelkész, akinek a 
vezetése alatt megépítették, mikor azt 
!::i ta, ling' a katholikus nép egy része­
li x sx méhen az , ■ személye az ék, hogy 
az egyesülés létrejöhessen, itthagyta 
Név: Yorkot. lfogy nj lelkészt kapott
az i.... házkilzség. ennek — azt ninndot-

- mindenki örült. A templomot 
most már két katholikus egylet segíti. 
A béke, mint mondják, helyreállt, s 
a:est van vsak igazán fejlő lében az 
eg vet len magyar római katholikus tem­
etés jnvtpe. s epüi a katholikus társa­

dalmi élet.
Amint örült a nép. hogy a régi lel- 

,,1 á vozásá va 1 1 ickölt özött a beke,
ag\- örülünk annak a hívnek, liogv 

gviilölt lelkész és a mellette lelkesen 
ártó magyar katholikusok áltál meg- 

v..-..it xzikluszilinl alapokon tovább 
ir" ik építeni az utódok n' in n Irm­

ot, tie a társadalmi életet. De 
1 aeeunvirc örvendünk is e hírnek.

. kedve kell azt fogadnunk. Ha épi- 
- i akarunk barmit is. oda nem cleg a 

-imikáskéz. oda anyag is kell. Az 
1 vágnák pedig nagyon szűkében van- 
d; a new yorki tmtg.var katholikusok.

■ ■■ itt volt a gyűlölt ledkész. inig ha- 
aurü volt. addig nem szűkölködtünk 
atixaghan. Most, hogy a lelkészt min­
denki szereti, most hogy béke van, az 
építkezéshez szükséges anyag nagyon 
im-gfogyott, mert a „New Aorki Szent 
István Egyházközség“ bevétele az 
ltiOT-ik évben 2800 dollárral volt keve­
sebb. mint az 1906-ik évben.

Ha tehát a new yorki magyar katho­
likusok építeni akarnak, úgy nocsak a 
lapokban Írassák ezt meg. de adakozza­
nak. A szó, az csak szellő, a pénz az 
igazi fundamentum.

Adakozzunk hát, hogy építhessünk, 
mert a szervezkedésre még soha olyan 
szükség nem volt, mint most,

New Yorkban háromszor annyi a ma­
il- katholikus, mint a református. S 

bár oly kevesen vannak a reformátusom, 
.-dclig két templomuk volt New lórii­
ban. liogv, hogy nem, de most megtn 
km magyar református egyházközségei
szerveznek. Az egyiket a 14-ik utcza- 
i in hol kész imaházat kapnak, nng a 
■ ::Isikát a SO-ik Utczában. Mimiket

egyházközséget az ittei 
egyház védelmével 
vei hozzák létre.

pveshyteria n
.11! Yil gi S(‘g j! ségV-

Szükség van évi­
két egyházközségre, s i:\ 
csak örülhetünk 
alakult, alio 
nak.

a
mi magyarok 

sínét két egyház 
magyar emberek imádkoz-

rmi
ref.

II II! II-

l. iin ineydiihhe n I ő igazságot n 
hun ni ureznnkha nmei: u hit a 
rgylnizkozx, gnel; n iiiigghil:i1úxu.
ZI iilrln! ás l:i rdezziik. hogy lm 
H!/1 ti' ku t h of i I: iixol: háromszor nengine 
rumiak A nr ) orl: niroxitliun. mi n e- ni: 
n: oka, hogy mi;/ a kerix refonni ins 
a ni: lief/// te in iitom liil. addig n három 
szór nn,u/i katholikus EGYETLEN 
EGY TEMPLOMMAL ÍS MEGELÉG-

11: I

hiba van vanned.

•uzt

SZIK
Itt, magyarok 

Nagy hiba van I
Nem kérdezem, hogy ki adja a pé 

ezeknek a református egyházközségek­
nek az. alapítására. Ehhez semmi kö­
zünk. Én mint katholikus magyar em­
ber. csak azt kérdezem a new vor!.: ka- 
fholikns magyaroktól, hogy 
érdeke :tz, hogy mi 
imádkozzunk ?

Valaki hibás itt ebben 
mert lehetetlen az, hogy ha annak a ke­
vés reformáltnsmrk 4 templom kell. ez 
a sok katholikus megférjen ebben 
egy tempiómbau.

Ebben a dolot 
pedi

one!, 
katholikusok I e

dob Iran.

az

an vagy a világi, vagv 
..... .... egyházi vezetők a hibásak. 
Mert ha az amerikai ref. főpapoknak 

érdeke az, hogy a magyar református 
in-vsak a korcsmába, de a templomba is 
járjon, úgy érdeke ez az amerikai katlm- 
likas -gvliáznak is. s így a katholikus 
főpapságnak is.

Bárhogyan álljob is a dolog, a new 
yorki magyar katholikus híveknek ér­
demes elgondolkodni azon, hogy miért 
is van szüksége annak a kevés reformá­
tusnak arra a sok templomra.

A baj gyökere alighanem ott van, 
hogy az itteni főpapok előtt eltagadják 
a magyar katholikusok számát, '"agy 
hogy a fő]«apók nem is érdeklődnek any- 
nvira híveik iránt, mint azt a reformá­
tusok teszik.

Ha amerikai szempont hói helyes is a 
katli. főpapok eme vétkes mulasztása, 
nem lehet az helyes az. egyetemleges ró­
mai katholikus .egyház szemében. Ma­
gyarország sem nézheti ezt közönyösen. 
ILt a magyar református egyházközsé­
geket segítik hazulról, úgy segítsék a 
katholikus egyházakat is. — legalább 
olt. ahol arra szükség van. He. az ille­
tő: egfházköszégek lelkészéi nem latjak. 
vagy, ami még bizonyosabb, egyes okok 
miatt nem akarják látni a bajt, úgy las­
súk meg azok. akik azt hirdetik, hogy a 
katli. társadalmi életet meg akarják te­
remteni.

New York nagy város. A magyarság 
itt olyan szétszórtan él. hogy azokat agy­
központon, azaz egy templomban egye­
síteni nem lehet. Ha tehát szolgálatot 
akarunk tenni a katholikus egyháznak 
is, meg a magyarságnak is, úgy nines 
más hátra, meg kell értetni a new yorki 
érsekkel azt, hogy ha csak azt nem 
akarja, hogy a katholikus magyarokat 
az egyház elveszítse, jó lesz mielőbb a 
református püspökök példáját követni 
s a város több magyarlakta helyén meg­
alakítani az egyházközségeket.

Ha ezen kérésünk süket fülekre ta­
lálna az itteni érseknél, ugv próbálkoz­
zunk meg azzal, hogy a magyar katli. 
főpapok figyelme rátereltessék erre az 
áldatlan állapotra. Mert ez az állapot 
csak arra jó, hogy itt Amerikában a 
„umvarság tekintélyét csorbítsa, de 
ine" hogv' az esetleg visszatérő magya­
rok leikébe beültettessék a már itt is 
nap-nap mellett erősebb hitetlenség.

\ki tehát arra vállalkozik, bog' •• 
magyar katholikusok társadalmi életet

megteremti, az nagyon jól teszi, ha a 
magyar reformátusok nyomdokain ha­
ladva. azon fárad, hogy a new yorki ma­
gyar katholikusok részére annyi tem­
plom építtessék, mint amennyit a ma­
gyar katholikusok száma megkövetel. 
Ha lesz magyar katli. társadalmi élet 
irt New Yorkban, úgy azt csakis igy le­
het megteremteni. Végül még azt se 
feledjék el a katholikus magvarok ve­
zetői, — értem az egyháztanáesosokat 
— hogy római katholikus csak egyfajta 
van. A mi vallásunk nem ismer kü­
lönbség.-!, mert törvényei éji]) ugv ter­
helik a királyt, mint a koldust.

Ne osztályozzák hát a katli. népet. 
Ne mondják, hogy irt akár az egyik, 
akár a másik katholikus egylet tagjai 
előbbre valók.

Ha majd megbecsülik egymást a new 
yorki magyar- katholikusok. úgy lesz 
majd társadalmi élet is. De inig ez be 
ütem következik, rsak a papiroson épí­
tünk. a valóságban pedig visszafelé me­
gyünk. mint a rák.

Knr néz.

MIT TEGYÜNK AMERIKÁBAN?
SZÉLJEGYZETEK FAR KAS BÁL CZIKKÉHEZ.

Ox.

MEGINT BÚMBA.

skiirix a in r: xn Ifi ellen.

Teheránból kábelezik, hogy szomba­
ton merényletet követtek el \H Mirza 
\lohnn:eiI. perzsa sah elf-n. A perzsaki- 
rálv automobilján egy Teheránt melletti 
helységbe föi-ekedeit. amikor két bom­
bát vetettek le a .járműre egy háztető­
ről. Szerencsén- a sáli nem voir akkor 
az automobilban s ig-y a merenyluk csak 
testőreit ölték meg. Vagy húszán meg­
sebesüllek.

A merénylet elkövetése :■ in a sah 
egy házba menekült, arael'. vend-aTnc 
veitek körül. Később ki .sag lett ki- 
küldve a királyért. Ery, eilezet ah" i 
vittek vissza a palotája na.

sáli a múlt év mnv.árius havában 
lépett trónra, ö alkotmányt adott a 
népének s habár közte/-s a kormány s 
a parlament között ismételve állottak 
be súrlódások, a nehézségeket mind- 
iiiegaiiiiviszor elsimítottak.

/• IIrlux Ihii dr. egy a 111 riitnlorln- 
ban is leközölt vxikksurzaíoi tett közzé 
nemrég. A magyar kivándorlásról irt. 
Alaposan lain;.mányozta a tárgvát és 
okosat irt. Megmondta azon czikksoro- 
zaráltan. hogy a kivándorlás felett kár 
krokodilus-köuyeket hullatni. Kimu­
tatta. meri I n ti ni mi íz i/ozln a lirilixl. 
tanulmányozta pedig nemcsak hozzáér­
ti1 komolysággá!, de szeretette] is. ki­
mutatta. hogy a kivándorlás a történel­
mi és gazdi Vigi fejlődésnek szükségsze 
fii folyománya s amihez ennek fulvián 
hat ra n hozzá szóiba t óit.

I iirhiis Pál dr. most megint mcgsviV 
Lilt a budapesti ..Mnfiiini' //irln/>"’-h;tn. 
Mos, azonban ~ -in nem látott, s -m nein 
tanult. Es mégis ir. M" -tám hoxhó! ir. 
ezikkei >eM! az entberi szix-et, sem az i-?m 
béri észt meg nem közelitik.

«'zikksi n-oza t ónak ngy am 
amid'' -I e sor ; i::: fölé t -i t. 
flfjiinl: . i meril'ábnit? )'/. n , 
árulja, liogv l-'ark:s m- az 
zatában nem a magva 
nyakkal, nem a magva.

íz a ezime 
i-m : 1 NI h 
zim már el 

" czikksoro 
rországi \"iszo 
kiváti-lorlá al.

HALÁL TORKÁB.i N.

11 ni In,elin i'irill fin-:' I leh'e.t: .7 l/hl

Hágából kábelezik, hogy l Viliiéi mi un 
holland királyasszony és férje mimtp 
életveszélyben forogtak s csak csodás 
módon menekültek meg a biztos halai­
tól.

A királynő férje társasagában kiko- 
vsikázott. mikor egy szűk utczában egy 
villamos kocsival összeütköztek. .V ki­
rályi fogat az összeütközés folytan egy 
oszlophoz ti tőd iitt s a királyi férj az 
uteza kövezetével jött ki-llemetleii 
érintkezésbe. Maga a kiralyasszonv 
megőrizte lélekjelenlétet s a veszély 
pillanatában kiugrott a kocsiból és ön­
kezűleg fékezte meg a megbokrosodott 
lovakat.

Az összecsődült nép él jenekkel üdvö­
zölte a királynőt.

TN A Rí » SZERZŐDÉS.

Mdfiyar kormául/ fizet mint o köles.

Tisza István kötötte meg tudvalevő­
leg a Cunard-vonallal azt a „hires“ 
szerződést, amelynél fogva a magyar ál­
lam köteles évente legalább harminez- 
ezer kivándorlót „átszolgáltatni“ a ha- 
jótársulatnak, különben kártérítéssel 
tartozik a Cunard-vonalnak.

Andrássy gróf belügyminiszter az it­
teni válságos viszonyokra való tekin­
tettel megszorította a kivándorlást, a 
menny iben megtagadja az útlevelek ki­
adását. A kivándorlás tehát megcsap­
pant s a" magyar kormány most fizet­
het a gazdag angol társulatnak annak 
ti népnek a pénzéből, mely. ez idő szerint 
—éhezik.

, hanem az Kgyesűlt .Xllamokb;, beván­
dorolt és itt letel"! ei ’lieft m:tg\arokk-i! 
foglalkozik.

Farkas Bál rtr ezzel m-ki m keserít 
csalódást okliixe! t. M ikm- e]s., .-//kksö- 
rozatát végigolvas!-tm. benne a tat- : 
dttlondadomáin egy alapos és komul* 
mivelőjét tanultaiiT'i'iegliiM-sülni. .XL 
örültem a Magyarország,m vaiini vi:’: t 
jelenségnek, lm:' akad i-mbev. aki 
elébb iE ,,l és a 1tv.ii dikvziőzik.

j-"y,n- tjabbi cz.ikksoruzai ", t 
kiábrámlitott. ("i is visszasitlycih )!•• 
gy.-iroi'.szágna'k ama síitáin letrianzó 
gárdájához, amely szert-ij a s:ti.--.t han t­
ját hallani s igy beszél, beszél szünetle­
nül. beszél migyképiisködve oly dol­
gokról. amelyekről halvány sejtelme 
sincsen.

Mennyi időt töltött l-’arkas nr Ame­
rikában ? És ebből az időből mennyit 
szentelt Barkas nr az amerikai magy a­
rok társadalmi, gazdasági életének, 
haj la maiknak tanulmányozására ?

Tudtommal Farkas nr nem igen járt 
még közöttünk. Mégis ezikket ir: Mii 
tefu/iinl: Amerikáimn? •

De hadd lássam, hogy mit is akar 
Farkas nr Amerikában tenni az. ameri­
kai magyarok bolilogitására. Minden­
esetre nagy dolgot. Mert hkirkas úrtól, 
a magyar társadalomtudomány aposto­
lától feltételezem, hogy akkor, amikor 
ezikksorozata fölé azt írja: „Mit fr- 
r/i/iink I nn rikáhnii?'' komoly, messze 
kiható tervet eszelt ki. amelyet azután 
végrehajtás czéljából a nagy nyilvános­
ság elé terjeszt.

Nagy és meleg érdeklődéssel kezdtem 
a ezikksurozat olvasásába, abban a re­
ményben. hogy Farkas dr. legalább is 
kulturális és gazdasági központokai 
akar teremteni az amerikai magyarok 
számára, hogy a szervezkedésnek egy 
újabb és sikert Ígérő, nemét akarja 
szuggerálni.

Csalódtam. Farkas untak esze ágá­
ban sincsen az ilyen dolog. Farkas ur 
ennél sokkal nagyobb dolgot akar. Azt 
akarja, hogy a magyar kormány küld­
jön a nyakunkra harm-incz-negyven fia­
tal magifar ügyvédet.

Hát én elhiszem, hogy Magyarorszá 
gon sok az ügyvéd s hogy ennélfogva ta­
nácsos volna egy csomó jogtudort ex­
portálni. Miután azonban Farkas ur­
nák nincsen ügyvédelhelyező intézete, 
jogosult a kérdés, hogy miért akar a 
társadalomtudományos czikkiró min­
den áron magyar ügyvédeket Ameriká­
ba szállítani, holott tudnia kellene, 
hogy" Amerikában mindenkinek dolgoz­
ni kell.

Farkas ur megmagyarázna ezt is. (í 
ugyanis fiatal életében azt tapasztalta,

hogy Magyarországon ez ügyvédek vgy- 
t‘>1-egyig emberbarátok, ukik inkább 
éheznék, semhogy eljárásukért ügyfe­
leiknek költségeket számit sutiak fel. 
tapasztalta továbbá azt is. habár soha 
sem volt még Amerikában, hogy az itte­
ni magyar bankárok jogügyletek lebo­
nyolításával is foglalkoznak, „fix — 
Írja Farkas ur szórni-szóra — ha a ma­
gyar munkás adóin11 xt. hni/i/alikt tár­
gyalásra rnló meghirist. eniiy tchk- 
köiiyri okiratot kap. máx fórum nin- 
exen. mint a hankár. .!: pedig ameri­
kai alapon gondolkozik <x mindenek­
előtt pin zt kór."

Emeljetek kalapot, allű­
rök, Farkas ur előtt, aki 
hogy az amerikai magyar 
fáradságos munkája után ne járjon dí­
jazás. Küld ő, nektek hazulról ügyvé­
deket. ezekről pedig odahaza megszok- 
tálok. liogv még nektek fizetnek, ha 
vsak megengeditek, hogy ügyeitekben 
eljárhassanak.

i gazán felliáhitritét, hogy tolv iró 
dyi'ti ajánlatokkal léit a nyilvánosság 
e:e s hogy akad komoly- lap. mely az 
ilyen ezikkeket első, helyen : közli.

Altban igaza van Farkas urnák, hogy 
az Amerikába szakadt magvar ember- 
in ' ügyes-bajos dolgaiban alig van más 
fórm: a. mint a magyar bankár. A kor- 

-áity. az in.-ni hivatalos képviselet, 
v.-.im- keveset üt-, dik velünk. Ameriká­
ba szakadt magyarokkal. Ez a leki- 
csiny •.! amerikai magyar bankár, aki a 
'eglöl - selben tizennégy órán át dol- 
07.ik . ■ non: - odahaza sok ügyvéd

í y; , nyi 'tölt a -- kávéházak- 
• "A .íz -". íelivre.s ,, tin­

ik iismerete- 
támaszi, az

tat magya- 
tzt akarja, 
bankfirnak

liogv nélküle

kastia ; iigyci gyorsan e 
sím elintézhesse, oly ei 
ifi dolgozó munkásnak, 
ez a munkás sok esetben kidőlne, el- 
]iusz< ulna.

Ha odahaza komolyan EJ-öilni akar­
nak velünk, akkor tie a risziességeseu 
és sok csetbeii önfeláldozással és ön­
megtagad ássál dolgozó Üzlet emberek 
rovására törődjenek velünk, akiktől 
épp ngy sajnálják a munkájuk után já­
ró jól kiérdemelt kenyeret, ahogy egyes 
nngyképü budapesti újságok a eon/ -Is 
viliéi temetőben nyugvó magyaroktól 
sajnálják a marék magyar földet, mi­
vel ennek ideszállitása egypár korona 
ba keríti.

Farkas nr ezikksoryzatára különbén 
még vissza fogok térni.

finger Mihály.

A VIHAR MEGKEZDŐDÖTT.

A/iponi/i ix Ji’moiidixxnl fenyeget.

Amit megjósoltunk, bekövetkezett. 
A magyar kormánynak a házszabályok 
revíziójára vonatkozó törvény javaslata 
nagy visszatetszést szült a képviselő- 
házban.

XX ekerle és Andrássy már a múlt hé­
ten lemondással fenyegették meg az 
engedelmeskedni nem akaró képviselő­
ket. Újabban Apponyi Aliiért is a ja­
vaslat elfogadásától teszi függővé mi­
niszter tárczájának megtartását.

A függetlenségi képviselők azonban 
nemcsak hogy nem törődnek a kormány 
fenyegetésével, hanem ellenkezőleg a 
válságot még maguk is siettetik azzal, 
hogy nyíltan izgatnak amellett, hogy 
az esetleg visszalépi! Wekerle helyét a 
kormány élén Kossuth Ferenez foglal­
ja el.

A márcziusi nagy napok emlékét en­
nélfogva Magyarország újabb politikai 
zavarok között fogja megölni, amelyek 
komoly veszedelemmel fenyegetik a 
nagy nehézségek között létesült koali- 
eziót.

THE DOLLAR SAVINGS ff
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MAGYAROK AMERIKÁBAN.
MI-KUNT AZ AMERIKAI MA 

<; VAR BANK. A ISmindorlá éppen 
előz-- számában vámuiattain arra a 
semmivel sem indokolható hajszara. a 
melyet egyes budapesti lapok a new 
vorki \ inn II,ni 1/agyar Unni.' ellen 
megindítottak. Az el izó számban \isz- 
szantasitdtiam ezt a tamadast azzal, 
hogv e bank megbizliatóságahoz szi> 
nem fór s In így ISoross -h no tir. akinek
.... gbizhalósága iránt a szóban forgo
budapesti lapok kéttdyr támasztanak, 
meg korántsem jelenti az Amerikai Ma- 
íliioi' Uniik'd. ha mindjárt e bank lete- 
sitése körül taniisitott nagy fáradozá­
snak meg jutalmazására meg is tet- 

- alelnöknek. Üssék a budapesti 
apók. lm ugx tetszik nekik. Boross 
urat. de ne ítélkezzenek bűnös felüle­
tességgel és könnyelműséggel egy penz- 

: felett, amelynek igazgat óságá­
ban a legjobb hangzású neveket talál­
juk s amelynek élén U illiam II. Hryau
szeméi vébi ni k i fogast alatt jellemű es 
tiénzügvi dolgokban b.* lat körű férfiú 
áll.

El Z" számunk megjelenése óta a ha­
zulról beérkezett posta ismét hozott 
hazai lapokat s ezek között a budapesti 
t Nap megint foglalkozik, persze a ma­

ga módja szerint az Amerikai Magyar 
Uniti:-kai. Adjuk a ezik két szószerint :

..Bt'XBAVM NEMES GRÓFJA.
I: ii,i:ii ok U n. Az .1 nn -

rikni Mnininr Honi: ügyei megkövete­
lik. hogy a kormány figyelme rájuk to- 
r*d-iiíjek. Az ellen nem lehet kifogást 
emelni, hogy künn. a messzi idegenben 
t.illalkozó szellemű emberek miféle ezi- 
niü pénzinlözeteket grüiuloluak. ló - 
re az urakra nem leltet alkalmazni a ha­
zai törvényeket, még a tisztesség Iorvé­
rt vét sem. lm az amerikai hatóságok tu 
lomasu! v-i I ék a megalakulásuk::;, 

senki sem akadályozhatja meg a műkő 
dósukét.

A nuig.var kormánynak azonban az a 
ken\ szerül köiidt-ssége megvan, hogy a 
maga hatáskörében tm gakudalyozza 
A nariká !ia '/. tk.lt vét :uk uegiwvsz-

hizah
II In

ember van. /Soros* .leim De:*,.. a dara­
bont-kormány elesapott borbiztosa. Ez 
az ur alelnöki- az Amerikai M agyai 
ISniikiink s kétségtelen, hogy eddig nem 
volt hasznára a künn élé magyaroknak. 
Az intézet egyik töt iszt visel-je --- mint 
nek-knk Írják — felkeresett a napok­
ban egv New X orkban el-- magyar ene 
hert és felszólította, bizza rá az Ameri­
kai Mm/i/nr Hu okra más intézetben 
fekv.. pénzét. Az illet- mintegy húsz­
ezer dollárt nyomban elhelyezett a 
bankban, néhány nappal később azon­
ban már jelezte, hogy a pénzét ismét 
ki fogja venni. A beavatottak tudnak 
védekezni, a szegényebb som kivándor­
lónak ezrei ellenben ki vannak szolgál­
tatva a reklámnak, amelyet az Ameri- 
kai Ilai/i/ar Huni: valóban amerikai 
stílusban csap.

A darabont-kormánynyal kiváló ösz- 
szeköttetésbeii volt Boross deli", akit 
Amerikában Iluxbaum gróf néven is 
ismernek, most nj vállalkozásba is fo­
gott. amerikai-magyar hr- és kiritcli 
társaságot akar alapitani. hir szerint 
-— ötvenezer dollár alaptőkével. Igaz­
gatóul egv Wolf nevű osztrák embert 
szemelt ki magának, s most mind a ket­
ten itt járnak Magyarországon, hogy 
szervezzék a l:irih-ll, (ivarosok es ke­
reskedők. ha tetszik, érintkezésbe lép­
hetnek az uj amerikai vállalattal, de a 
magvar kormánynak távol kell magaI 
tartania az üzlettől.'

I na- a A a/i legújabb tűnne 1 vénye. 
Nekem senki sem vetheti szememre, 
hogv s/erelmes vagyok Boross ttrba. 
Éii voltam az. aki akkor, mikor mini 
borbiztos fellármázta Amerikát, a Üthe­
tő iegerélyesebbeii állást foglaltam el­
lőne és nemcsak a magam lapjában uta­
sítottam vissza helytelenségeit. 1 la 
azonban Boross ur mint bot-biztos nem 
.állottá meg a helyét, ez még nem jogo­
sé ie t i budapesti laptársunkat arra. 
hogv az Amerikai Magyar Bank, egyet - 
In nag x-1 I a: i éznienyünk le­
lett páb-zát törjön. É- nem iogositja 
fel-t h-gkevé*sbé arra. hogy a ne« vor ki 
f konzul száljába adjon n bank ellen bi­
zalmatlanságot keli. szuvakat ugyan­
akkor. amikor ugyanez a f- -konzul 
ugyancsak ebben a bankban deponálja 
ii pénzeit s mikor nz kezdeményezés ■- 
re a A'- < ) -,•/./ t[agyar Sei/éli/egi/iet
is ,n helyezi- el a vágyom-1.

! Ah//.- feljajdul azon. hogy ISoros*

ur Magyarországon egy létesítendő ki- 
ritrli társaság dolgában .jár s hogy éh­
ből a végből érintkezésbe lepett a ma- 
gvarországi ^varosokkal es keresked-k- 
kel. fin ebben (dleiikeznleg oly dicsére­
tes fáradozást látok, amely, ha sikerrel 
végződik, megbocsátom Boross urnák 
összes bűneit, amiket mint borbiztos 
elkövetett.

Hazai kollégáimat arra kertiem, hogy 
a jövőbeli valamivel alaposabban tájé­
kozódjanak. miel-tt amerikai magyar 
dolgokról Írnának.

(S'inner Mihály. ---,

JEGYZŐKÖNYV. Felvétetett Van 
Aleteren. Bilis évi február hó Ki-án. a 
van metvri magyar özvegyek es árvák 
érdekeinek képv iseletére alakult bizott­
ság üléséről.

Ideiglenes elnök Dienes dános meg­
nyitván a gyűlést, a beérkezett levelek­
ből megállapítja, hogy ni. Ilarsanyi 
Sándor és Kalassny Sándor urak ma - 
gukat az ülésen való megjelenés alól 
egv házi el fogla 11 ság ukkai kimentettek. 
Ezután a bizottság megválasztván el­
nökül Dienes dánost, jegyz--üI Pogány 
Bélát, titkárul pedig Kolleszar Istvánt, 
magát végleg megalakult nak jelent i ki. 
Majd megkezdette ama névsor összeál­
lításának tárgyalását, amely arra néz­
ve szolgál zsinórmértékül, hogy a ba­
rnában elpusztult magyar honfitársuk 
hátramaradottal között kik igényelhet­
nek jogosan segélyt azon pénzekből, a 
melyeket az emherszeretet rakott össze 
.-I van met éri szerencsét Ieiisegb-.l szár­
mázott nyomor enyhítésére.

I langstilvozni kiváltja ez.cn bizottság, 
hogv ezen tárgyalást a legnagyobb lel- 
kiisineretesseggel vezette, tanukul hall­
gatott ki s ;I körülmények szigorú mér­
legelése és megvitatása után minden 
egyes tételnél szavazás utált hozta meg 
határozatát. IN pedig minden egyes 
tétel egyhangú szavazattal ment hatá­
rozatba. csupán egy esetben történt 
meg az. hogy egy bízott sági tag adott 
le a többiekkel ellentétes szavazatot. 
Az ily módon keresztülvezetett tárgya­
lás után ezen bizottság a kérdéses név­
sort a követkéz klien állapitolta meg: 
Hí niI - Dániel után segélyre jogosult 
neje: 'Berács Dán lelné lak.: Ile- < su­
lin, Enrsü --e\ . Hem•;< /,é>-;7ö után
se gél v I * sz iilei: 1 a-nez.e Má­
tyás é< leje f~i Ka pol Ilii. i levesu a 
»•ív. Juh-'.-: in mán igény jogosul;
nincs, '.’ni rinn. I/o': • x man segélyre jo­
gosul lak szülei: Márton András és ne-

magyar amerikai bank
Ä I. L AMI B A N K 

Elnök: W. II. BRYAN, volt állami bank vizsgáló.
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Ha biztos helyen akarja pénzét tartani, vigye a 

MAGYAR AMERIKAI BANKBA,
mert ez az egyedüli magyar, állami felügyelet alatt álló pénzintézet 

Amerikában. §200.000.00 alaptőkével és tartalékkal.

Abban a bankban van pénze legbiztosabb helyen, mert arra az a Ham 
ügyel fel és betétjére magas kamatot ad. Magyarországi képviselője 
a Magyar Pénzintézetek Központi Hitelbankja és az ennek kötelékébe 
tartozó 450 vidéki pénzintézet 1000 millió korona alaptőke és betéttel.

BETÉTEKET CHECK ACCOUNTRA ELFOGAD.

Lerélheni mer/keresésre is készséggel szolgál fi Uilágositássnl.

je, lak.: 1 lomoréid-Abásfalva. Székel v- 
Ud varlielyinegye. up. Homoród-Szl .- 
Márton. Julius: Isi rém után igényjo­
gosult nines. Tokér Héter után se­
géd vre jogosult szülei : id. 1 okar János 
és neje lak.: Szirénfalva. Cngmegye, 
up. Dobó-Ruszka. 7ol:ér -hizsi-f után 
segélyre jogosult anyja : özv. Tokár 
Miklósáé lak.: Szirénfalva. X’ékási 
Kristóf után segélyre jogosult anyui: 
Pásztor Errenczné. szül. Vékás! Erzsé­
bet. Szirénfalva. Pásztor T.ajos titán 
igény jogosít 11 nincsen. , / orda Isire - 
után segélyre jogosult neje: Torda 1st - 
\ ánne és bárom kiskoré gyennek--, lak­
nak : Pázmáml. 1 lexosmegye. I orda 
H i/öi oi/ után igényjogosult nincsen. 
Hnloqh 1st rá a utalt segélyre jogosult 
neje: Balogh Istvanne es egy gyerme­
ke. laknak: Pázmáudhegy. Hevesme- 
gve. Siliiko Péter után segélyre 'el­
sült neje: Simko Pét érné es barom 
gyermeke, lak.: Van Meter. Pa. 'lukén 
(Innál után igényjogosult nincsen. 
Mohién- Péter után segélyre jogosul! 
anv ja : özv. Mohr -■ Mitris. lak.: Szíreu
falva, a Bedvii.......ellet ti tanyán. Szn
ni/i dó nos ni .
Szán xi -Iiinosue. szül. Marczi 1 erez e- 
egv gyermek, kik.: Szirénfalva n Kási 
1st rá n után segélyre jogosult anyja : 
r/v. Kosa 1stvámir. 1 kik: Suros-Oro 
<zi. i -regiai-gx e. P- or h n oly ul ' 
segéd vre jogosultak szülei: P-igyot- Ja­
nos é-s neje. lak.: Saros-Oroszi. - ■-■r-'g 
illegve. Jloinn jii Milinljf ti'au segély \ 
jogosult neje: Homo ja Milmivne -- , 
gvermeke. Altit Met - -V. Pa. I o ■’ de.

tás után segélyre jogosult neje: Kőris 
Miklósáé és három gyermeke, laknak: 
Szil hogy. Borsod megy I-, Molnár Ist­
ván után segélyre jogosult neje: Mol­
nár Istvánná és két gyermeke, lak.: 
Szu hogy. Borsod megye. Varga hun 
után segélyre jogosult apja : Varga -la - 
nos. lakik : Nagykomotid. Yeszprémmc- 
gye. Korács ISerfalan titán igényjogo­
sult limesen. A agg (h/árgy illan se- 
gélvre jogosult neje: Nagy Györgyin* 
és egv gyermeke, lakik: X au Meter. Pa. 
Szajkó 'inául után segélyre jogosult 
a ti v ja : Szajkó Zsuzsanna, lak.: Mu- 
gvar-Mo sár, Cngmegye. A őrén * Só 
dór után segélyre jogosult apja: Ko­
vács Ferencz. lak.: Magyal-Mocsár. 
Ungmegyv. Itoinn lléla után segélyre 
jogosult szülei: Doina Balint és neje.
lak.: Sáros-i iroszi. Bér ......... . Hm
ha dános után segélyre jogosullak sze­
lei: Hiába János és nej--, lak.: Sáros 
Oroszi. Beregmegye. 1 aradi \ntat 
után segélyre jogosult anyja : özv. \ . 
rád x Károly né. lak.: Saros-< bősz . I
regmegye. Ionéul / - - • ; után

■élíelytv a i!t apja: Leltárt ren-m-z. 
lak.: Ad: cs. Ilevesmegye. K im 1st rém 
után segély re jogosult neje: Kis- Ist­
vánt né* és egy gyermeke, lak.: Tornyos-

után segélyre jogosult aiiy! !. ozv.: 
Breznax József né. szül. Hamilii rta. 
lak.: Van Meter. Pa.

után .-segélyre r:-1- a !; ii"ja : szül. 
Király Mária és öt gyermeke, lakik: 
Van XFet- r. Pa. Hnrakongi Ionos inán 
segéd vre jogosait anyui: : ' -o-

T A R C Z A.

1. A N V O K.

Irta: Sziaethy 1 iimos.

A gyorsvonat folyosóján áthaladt 
egv feltü'1- szép 1 aitiy. A fiilkekb- : 
feiugráltiiK I üafalab'i emberek, úgy 
meredtek utána, asszonyi irigy szemek 
1 -Isi rali:'.: .1 ruháját. •••• < megjegyzé­
seket té\. parfünn h-re.

Valaki n/J mondta :
Kár. hogy biczeg!

Ez migv öt- u volt. mert xa-gre talál­
tak benm* hibát. Eddig úgy is az volt 
a legszomoruhh. hogy annyira tökéle- 
I esnek it szett, olyan hóditó szépnek, 
bog-, már - Z'-r! s- in lehet rokonszenves. 
De most szállni kezdték es csak orr- i

- - lien a
jobb oldaláról. Hh*i ve csip - h'-r' I. am 
Íven féltül!"ii meglátszott a biczeges. 
Egvszerüen kurtáibb volt az egyik lalui 
a tnásiknai.

\i m n- z-ü semerre, csak haladt elö- 
Kitaláíi azonnal azt is, hogy szé­

gyenkezik . i.'sii hibája miatt s ezen az 
.Kupon x 1 -i-é!--gének alitak --gi iiiií»:-- 
sz.óha. sok vasúti-tartózkodás fdtoió- 
doit egv - gy megjegyzés erejéig.

A szí-.- ji-auy az étkez- - korsiban m:- 
ivott egy gohár vizet és visszafele lat­
iul f. Egv másodosztályú fülke el --ti 
ni jál,an állói: -gy másik leány, azt ki 
akarta kerülni,öli- abban a pillanatban 
meg is állt.

Jolán : - kiáltotta, aztán hama­
rosan oSSZe - s rsokoloztak.

Jolán -gx szerű, igénytelen külsejével 
egészen elveszett a hóditó szépség mel­
lett. Az arrza láttgvörösre gyuladt, 
nvilván az öröint-'il. szólni sem tudott 
<iz oIsh

__Hová mégy .’ —- kérdezte a másik.
— Haza. Delibátra.
— Gyere át az én kocsimba, egyedül 

vagyok, el! - -zeiget bet üti k. Egyedül 
vagy te is

— Igen.
— Annál jobb.
\ fülkét hefüggönyözték. kényelme- 

S(.i, elhelyezkedtek a pliis-ülésen.

— Mesélj— kezdte a szé]i leány 
mosolyogva. Egész emberöltő, hogy 
nem látItik egymást.

- Olt. .Margit, pedig én annyiszor 
gondoltain rád.

— Mennyi ideje is.’ öt éve.
Az ujja i II kezdte ut :í naszámi' alti. 

hogy vájjon csakugyan annyi-e. aztán 
komoly itrczczal ismételte meg.

— -Éppen öt.
Jolán szólalt meg hirtelen.

.Most jIIi eszembe a gyűrűd láttá­
ra. hogy gratulálnom kell. Olvastam 
az újságban az eljegyzésedet; nagyon, 
de nagyon boldog voltam. írni nem 
mertem, mert... talán tudod is, mi 
tönkrementünk.

Margit megához ölelte az elszomoro­
dott fej.-esket.

■ Kis csacsim. Iliit olyan vagyok én, 
aki érezteti a vagyoni különbségei l

Aztán széles jéikedvvel kapott bele a 
beszédbe.

—- Bizony, fiacskáin, menyasszony 
vagyok.

Jolán áhilatos arczezal pillantott fel 
rá :

— É.s boldog.
Margit meg mindig mosolygott.

isten tudja. Hu akarom, boldog 
is vagyok.

- - Úgy emlékezem, hogy bankigazga­
tó a vőlegényed!

- Az. Aránylag fiatal ember, még 
vsuk harmim zm . Szemtelen szerencsé­
je vau. ötvenezer for int évi jövedelmet 
igyekszünk elkölteni.

- Szeretitek egymást
' Azt hiszem, igen. Reggel, mikor 

felkelek, már olt vár egy malomkerék- 
nvi virágcsokor, délben felszalad, meg­
kérdezi hogy aludtam. Adandó alkal­
makkor színházba is megyünk, utalta 
valamelyik restaurantban megvacsora- 
lunk.

— Nem vagytok mindig együtt.’
- (tj je. fiacskám, az nála nem megy 

olyan könnyen'. Rengeteg dolga van, 
egyszerűen rengeteg! Idejének java­
részét a bank emészti fel, sok táviratot 
kap. sokra kell válaszolnia, naponta 
három klubba is felnéz, hogy ápolja az 
összeköttetéseit. Nászúira Norvégiá­
ba megyünk, az a hat hét egészen a

miénk marad, m-in veheti el tőlünk 
senki.

Hol ismeri illetek meg t
Az i-ten tu-Tja. valamelyik zsúron. 

Te. ez egy nagyszerű história, volt. Dél­
után hatkor bemutatták, ott maradt az 
egész társaság, mert aialakult a zsni­
hil zi bállá s még éjfél s'*m volt. megkér­
te a kezemet.

- ()lyau hamar
— Xn. igen. tudod. - pénzember, sok 

idee nincs s.-mmire sem. nu-rt hirtelen 
kell határoznia. Azt mondta: Nézz-. 
Margit, miliket úgyis egymásnak szánt 
a közvéi.-uiény. tűzzön ki határi V-i. 
hogy mikor tartsuk meg az eljegyzést. 
Ennyi volt az égi sz.

Nagyszerű -*mber lehet!
- Nekem tetszett- a modora az első 

pillanattól kezd\- . ez a fellépés-* is ked- 
\cmre x itló. X alosagos szerz---lest kö­
töttünk már azon az estén, en lovaiéi 
ado.c a zsiirjaimat. ha csak "! jterezre 
is. de f -ljön, cseveg par szót a fiatalság­
gal, megy tovább.

— Szép volt az eljegyzési ünnep:
- Ott volt a fél város, egy miniszter, 

két államtitkár, - gesz sereg képvis ’ . 
Aztán volt sok beszéd, külön mondtak 
néhányat rám is. Nagyszerű volt.

Jolán szinte libegett a rengeteg szín­
től. Falta a szavakat, kiss,, megnyílt 
az ajka s a tekintete mintha álhatóit 
volna régi barátnőjén, ama ismeretlen 
világban kalandozott, ahol olyan, de 
olyan mások az emberek. Ezen el .*- 
hét merengeni, továbbit azon is, hogy 
miért változik meg minden a világon, 
hozzá éppen akkor, amikor a ser !uh. 
kis leány már át tudja érezni a ször­
nyűséges változást, elüt«, ordiio arany- 
különbségeivel.

A gyorsvonat zakatolt tovább, Jolán 
a hullámzó lmzatengert bámulta, — en 
édes Istenem, hogyan szalad: Sok-sok 
holdnyi terület vágtat el, barátságosán 
mosolyog mégis a pipacs. A szívtelen 
virág nem bánja azt, hogy kinek a bir­
tokában metszik el a derekát, örül a 
napsugárnak és kaczérkodik suhanó 
fecskékkel, hivalkodva tolja fel a színes 
ernyőjét, csak él.

A leány végigsi mi rótta a homlokát, 
hogv elkergesse ezeket a gondolatokat.

Akkor megfogva a kezet Margit.
— Ejnye már, te kivailatsz ilt en­

gem. magadról pedig nem i< beszélsz 
Hiszen te is mein asszony vagv

Már elrepültek azok a szomorú go* 
dolatok, megjött a varázsszó, hes- pi­
pacs. hideg virág, mit ismered te a vio­
lát!

— Nem is légen. mondotta Jolán. 
— májusban v-ői az. eljegyzésünk.

— Kicsoda
— Még senki, mégis valaki. Azt hi­

szem: minden.
- Szép!

- - Egv fejjel magasabb nálam. A 
segéd jegyzőnk. < *szre különben (altit 
kap. akkor egyl-e is kelünk.

— Szeretio-k egymást .’
Jolán olyan arezot öltött, mintha’ lá­

tomást látna.
— Azt ki sem lehet mondani.
....Ne fukarkodj a szóval, beszélj.

Hol ismerkedtél :-k meg:
Istenem, faluhelyen mindenki is­

meri egymást, olt nem történik az ilyes­
mi nagx czerotnóniával. Alig \an öt­
hat fiatal emberünk, mindig együtt van 
mindenki. X altogatni ilie h-he! a u;- 
susúgót. néha. ünnepeken valamenv- 
nviett elmegyünk a szomsze*! tahiba, 
vagy a gazdatisztek jönnek he. Egy 
szerű emberek, de nagyon jók. I is/.-
ták és becsületesek.

— Bizonyos xagyok benne, hogy -- ki­
válik küzölük. Sokáig udvarolt!

Jolán mintha megüt--dóit volna.
..- X(*m udvarolt az egy szóval sem.
__Furcsa. .Csak azt mondta, hogy

tetszel neki. különb vagy a többinél. 
Már amit szokás mondani.

— Egy szóval sem telte.
— Talán bokrétákat ’küldött!

Néha egy-egy szál .virágot. Ott 
tépte azt is a mi kertünkben, mikor 
ozsoima után künn sétáltunk. Hiszen 
ez elég!

Margit később megint befüggönyözte 
az ablakot, épp oda sütött a nap, s az 
mintha megzavarta volna az examiná- 
czióban. amivel nem volt tisztában.

— Nem értem a dolgot. Mikor nyi­
latkozott ?

— Ugyan?
Margit most már tökéletesen meg

volt ütödve. annak a simákul-\o- u-ny- 
nak az afvza ]ledig ezután ! U -g- 
dics -ülni. 1

— Hiszen olyan fölösleges az ilyes­
mi ! Ismerjük egymást két 
annyi id óta szeretjük is egymást.

— fis te biztos vagy ebben !
— No. hallod.!

Ha szó sem volt köztél -k róla. mi­
ll -1 tudod megállapítani !

. Nagyon egyszeri az egész. ne : 
kell az ilvesiiiit. érezni. Altot 1 mentem, 
ott volt mindig ö is. fogy ■
volt az idő. önmagától hozta a nagyken- 
dőmet. hogy meg ne fazzak.

- Si*jtt*lh:es.*n szorította m ini a ke 
zedet, ttgy-e ’

....Vem szorította, alig i -*rte t ; -
fogni. A kis s/.olgabim, ha a falunk ■ 
téve l, ez már úgy i- sz. De biztos x 
gyök benne, hogy nem szeret. Ent­
kern se kellene. (> egészen tints !

— Elhódított a szellemével!
- Nézd. édes Margit, én b-tim- 

benne találom fel a boldogságomat, tu 
zásra mégsem vagyok liajlau !■>. Tu . 
koztam sok emberrel, aki -im.-se­
mmi ő. aki nem tud sziporkut.ni, 
mégis , -r szeretem. Hozz.- m--!i--! i 
volna azóta is, hogy ismerjük egy ma- 
gazdagabbhoz. — nem kelle'E T<* m- - 
solyogni találsz rajta, -ie kiaioiid 
mi akkor éreztük a legjobban nme-: - 
kát, amikor órákon keresztül ilium! 
némán egymás mellett.

Most már a másik leány álmélko i-- 
el. Annak a szeme el it knrikázott 
lanti ismeretlen világrész, ismeret 
érzésekkel, alakokkal. De a rész1--:- -k 
kellettek még neki.

— Amikor megkért más. hogy vi- 
kedeti!

— Én mondtam el neki. tanácsol K 
kértem tőle.

— Az idegentől!'
— Édes lelkem, hiszen már akke­

nem volt idegen!
— Megijedt ?
— Csak elszomorodott és nagyon fe­

hér lett.
— Nem mondott semmit ?
— De igen, azt, hogy legjobban tu­

dom magam ,mit csináljak.
A szakaszban forró lett a levegő, le

Kedd, niárczl 

„vi Józsefnél

iii<*g.vc. '
gosultak szüi|
Fák.: I’éterv;
.József után 
Tóth Józsefi 
Abaujmegy ej 
gél vre jogost] 
és neje, lak. 
lSalázs lsh-4 
neje : szül. Ej 
X'an Meter, 
o-élvre jogosj 
1 iá la é*s négy] 
Mihály I mlI 
szülei: MiluJ 
Halmai, .XI
után segélyj 
Béres Józsi] 
Abatijim-gy e 
jogosult l le.il 
hat gyermelj 
Pisili: .lé;nőst 
je: Fisak -EJ 
és négy gye 
plémtm-gya*. ' 
rxcf után s-1 
Somod i T -1 
Szent All'll 
Völgyi déni 
anyja: X'üd; 
<lriis. A!- I
dÓZsef Utál
özv. Mnj 'I I 
megy. un. 
után segi-lx d 
kas Er. - - 
gin a t i il" re: j 
je: szül. SpiJ 
llteke. lak.
P< h ill; i - -j 
GiU-slo Már
Meter. Pa. 
jogosa h a int

t ü I

ben

— ét les
— Hog.x

X

1 Ülik U i I:' /
g- Ml!
volt uni-- 
húzta u g 
hajtottam 
hajam. -' 
di azt his 
Ennvi voll

* ■ *



K. ,M. murrains 3. A T< F V \ X It O 1; T A 3. ol.ln!

Ll. matrzius

NK

ORIi

(intézet

|iz állam 
,"!<eluje 

Irelékébe 
Ibetéttel.

11 nr jr : Fur is 
if- laknak: 

Molnár lst-
|] i I neje : Mid­
it DM-liCi lak. :
I I a ri/a / in re 
|ja : X'arga da- 
I Vmprémme-
I .ill igéllvjogo- 
\irpy után se­
lig« (iy i ágyúé- 

111 M'-lr;-. Fa. 
Il'-h !•- :U_; U:| a

inha mugnti- 
•-zn"]! ill r imk

v álmélkodott 
k a fikázott va- 

*■/.. ismeretlen 
' I részletek

.hogy visel­

la náesot is

eil már akkor

I és nagyon fe­

lnit ?
legjobban tú­

lik.
■tr a levegő, le

.lo/sefne, lakik: 1 »ehrete, Borsod- 
ur. I 'Iliin József után segélyre jo- 

-uhuk szülei: X arga József és neje, 
l’étervásár, Hevesntegye. Tóth 

..se/ illan segélyre jogosultak szülei: 
József és neje, lak.: Somodi,

\ .aiijinegye. Haloyh ,1 llilrás után se­
ver jogosultak szülei: Balogh János

- neje. lak.: Szalonna, Borsodmegye.
latrán után segélyre jogosult 

szül. Lassú Lidin és egy gyermek,
\ ,in Meter. Va. imi János után se- 

I \ re jogosult neje: szül. Takács Bor- 
.1 es négy gyermeke. Van Meter, Va.

' báliI \ minis után segélyre jogosult 
iiri : Mihály János és neje, laknak :

I almai, Abau jniegye. Híres (li/iiln 
a segélyre jogosultak szülei: Kis 
rés József és neje, lak.: Somodi,

V -a u jniegye. Siinko József segélyre 
;usult neje: szül. Szászfái Julin és 

i it gyermeke, lak.: Van Meter. Va.
1 snk János után segélyre jogosult n-- 

Visák Jánosné, szül. Ny igéi Mária
- négy gyermeke, lak.: Bekecs, Zeni­
én megye. up. Szerencs. Hzladies Jó-

’ után segélyre jogosult neje: szül.
>imódi Teréz es egy gyermeke, lak.: 
Szent András. Abau jniegye, up. Szilas. 

'•nii János után segélyre jogosult 
nv ja : X'ülgyi X’eron. lak.: Szent-An- 

Ms. Alinujmegye. up. Szilas. Ifnjkó 
József után segélyre jogosult anyja :

Majkóné. lak.: Bekecs, Zemplén- 
irgve, up. Szerencs. Koréin/ János

.n segélyre jogosult neje, szül. t ar­
ms Erzsébet. lak.: X’an Meter. Va. /•’»'- 
• nni ti nőni fi után segélyre jogosult ne­

szül. Spot kén-zy Borbála es egy gyer­
meke. lak.: Van Meter. Va. Lakatos 
Iá /« után segélyre jogosult neje: szül. 
i tacskó Mária es bárom gyermeke. X an 
Meter. Va. Heiler I minis után igény 
i.mosult nincsen. Ilodnár Isi rám után
- -gőivre jogosult neje: szül. Séd lak Ma­
ria és bárom gyermek--, lak.: X au Me­
ter. Va. Tn-.sár János után segélyre 
jiigosultak szülei: T- zsér János és neje, 
lak Halmai. A bánj megye. Pperiesi 
Isin; I után segédre jogosult neje: 
szül. Boczáiix X'erona. lak.: X au Me- 
lt.:. p., Hornith Itáliát után segély­
re jogosult tv je: szül. Vary Erzsébet 
,, égy gyermek, lak.: Hays, Va. Hl es 
s. .. tor ut.in segélyre jogosult anyja : 
\|evezi Value, lakik: Szirénfalva. Ung- 
ini-o-re. A - ■ ' - ttán se íél\r -
gosnlt atyja : X". Kurse Mihály, lakik: 
Cat. Be reg meg ve. Trieskó 1st rám 
„lan segélyre jnm-s-dt neje: szül. Kiss 
Katalin és két gyermeke, lakik: Jacobs 
(|’a. Kiss Hál után segélyre .jo­

gosult apja : Kiss Pál, lak. : Cleveland.
I •., -lii I Oakdale St. Mihály Sándor 
után segélyre jogosult apja: Mihály 
József, lak.: Torna-Oörgő, Ahaujme- 
gye. Tolni János után segélyre jogo­
sult neje: szül. X’askú Anna és két gyer­
meke, lak.: Which Haven. Pa. Lind­
em Albert után segélyre jogosult neje: 
szül. Bernéit Mária és két gyermeke, 
lak.: Van Meter, Pa. Czompó Mihátn 
után segélyre jogosultak szülei, kiknek 
nevei ismeretlenek, feltalálhatták Czom- 
péi Katalin utján: Győr, \'árosház-u. 
ö3. szám. Iliidál: Káróly után segély­
re jogosult neje: szül. Hermát Borbála 
és egy gyermek, lakik: X’an Meter. Pa. 
líorrátli József után segélyre jogosult 
anyja, kinek neve ismeretlen : feltalál­
ható (’zom]ló Katalin ut ján. Káint 
tlyöryy után igényjogosult nincsen. 
Szaii/fi 1st rám után igényjogosult nin­
csen. Lakatos Ferenez után segélyre 
jogosult apja : Lakatos Ferenez. lak.: 
X’an Meter, Pa. I rin Oeryely után se­
gélyre jogosult neje: Urin Gergelyné 
és egy gyermeke, lak.: Endréd. Békés­
megye. Pásztor latrán után segélyre 
jogosult egy két év körüli árva. lakik : 
Szirénfalva. Ungmegye. A uh szár Já­
nos után segélyre jogosult kis ti a. Ist­
ván. lak.: Szirén falva. Ungmegye. 
Knijnyák Imre után segélyre jogosult 
neje: sziil. Handln Erzsébet és egy gyer­
mek. valamint S- éves édesanyja, lak.: 
Torna-llorváthi. Abaiijmegyc. up. Hid- 
végardéi.

Megfelel., adatok hiányában kétsé­
gedé vált a segédvre jogosított kilété­
nek megállapítása a következ-i elhaltak 
után: Berszi András, Sazali Jéizsef, 
Mihály József. Mihály István, Komán 
István. Szladies András. Somodi -b>- 
zsef. Uabri Balázs, Usoliay András, 
lii-nesikuvszki Demeter és egy eddig is­
meret len nevű áldozat.

Ezen adatoknak mielőbbi beszerzésé­
vel Pásztor János. dr. 1 ludinka 1 iva­
dai-, Béres Lajos. Kolesznr István cs 
Vogáin Béla bizottsági tagok bízattak 
meg.

Kovács .Iáméra és Takács Istvánra 
nézve a bizottságnak adatokat a hely­
színen beszereznie szinten nem kike­
rült s ennélfogva uíasiftatott a tiszti­
kar. In így a kellő adatokat beszerezni 
,-i hírlapuk utján törekedjék. X égül 
Ivanyiczki Miliályra nézve határozat­
ba ment. hogy egy bizonyos ténykörül­
mény megállapítás.í ezcljáh.';! az A. M. 
<v. központi iri lilája tol lelvilagositas
kérendő'.

uniki >r óví\l;kal 1
z est- ím-'.tyr . és v
fel a füstje

áll h( ‘SZÓlt . mos

;bb gondolnak 
i. áriák, lesik, hol

le lleli ereszteni az ablakul. Leáldozó 
1, in volt a nap. érintette szeles korong­
ja már a végtelenség szélét, ahol nem 
1; -vetkezik semmi. M imkáscmb-vek 
kiétien megállt a munka, bámulták a 

Öl V /masinái, az asszonynép 
integetett a vonat felé. mint minden­
nap, 
erre 
t mi.

már belejött,
-is mintha inkább ön

okán szép a mi falunk, hogy el 
tud az ember benne felejteni mindent, 
ami volt. A házak egyformák, tiszták, 

cl van a mienk is. mint a több. em- 
Ksténkint elüldögélünk a I"- 

i a fink sok minden bolondot össze­
beszélnek. mi pedig hallgatjuk. - 
mienk a legtisztább levegő, de az m 
tiszta, ami a szivünkben hajtja a \et ■ 

Támzoltatok az eljegyzésen.
Xctn Semmi ünnepséget nem csi­

náltunk. de nem is csináltattunk Az 
. , h">vz-ük meghalt, akkor kijött a 

• , I.p/Pi meg a lmlvctte-
\zt mondta neki, hogy isméi 

,'szorgalmát, tehetségét, őrülni tug az 
cl-,menetelének, vsak viselje továbbra

is igv magát. _
-ö lesz az utód? Ez biztos.

__lloi'vne, annyi, mintha meg i* vol-

vártám haza. mert tudtam, bogi nu ko 

vetkezik.
Margit bámulva nézett ra.

A kis leá.iV felmutatta u l"inlS k'“

z ér.

Akkm- mégis volt nt.
Ahogy veszsz. k- zél.

•• 'AUára
il"zl'1 :l kiírat. - - «csókolta a
lm jtot I am a tejei»' • ' könvnyel,
latiam. A szemem teh volt r 
d azt hiszem, az öve sem 
Idiiiivi volt az egész.

Elhallgattak, idegenben koszait m •- 
,,jm a gondolatuk. A telefonkarok 
vágtatva rohantak az ablak előtt, hit- 
vöskvs szeli,; vsapotr be. kiverve a mele- 

pipacsok feje mintha lekonyult 
volna egy arasznyit, a hazat enger pe­
dig hajlongott, hunbalódzott, bukóivá 
a vasul felé. Talán köszöntöttek is va­
lakit a kalászok.

Aztán elesel füttyöméit a vonat s 
lassabb lett a járása. Jolán felállt.

Azonnal otthon leszek. Tudom, 
várni fog, bár nem volt róla szó. Meg 
félévét mérvünk kocsin.

\ két leél! V összeül el kezet t, megrso- 
kuli a egymás száját, arczát, aztán el­
vált. A kis feltételes állomáson egy 
karcsú fiatalember fogadta Jolánt. Ma­
gasabb volt nála egy fejjel, kt-zebt-n eg\ 
szál leandervirág, — mögötte könnyű 
kocsiba fogva két ló rúgta az agyagot.

Jolán a üu karjába fűzte a magnet, 
aztán a zsebkendőjét lobogtatta a vasat 
falé Margitnak. Az csókot hintett fe­
léje v-ész addig, amíg elvitte elolt- a tö­
md azt a képet. Akkor pedig bement 
„j,,, a fülkébe, lefeküdt a pa.nlagra es 
sirt sokáig és szomorúan sírt. mmtmi 
nem volna jó a világ úgy. ahogy van.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

kebelem tudósítóinkhoz.
Lapunk tisztelt tudósítóit ismét'-'Ive ar­
ra kérjük, hogy közleményeiket «>aU 
a papír egyik oldalára írjak.

ITTA VAUS JÓZSEF, \e,r )o,F A 
közéletben működő emberin- ni < 
vesse azt soha, hogy mily val asfeleko- 
zetliez tartozik, hanem azt, k'W 
képp felel meg a koteles't- -■
Lenínle, Z.dián haltunkkal romai ka-

tliolikus.
CSONGRÁDI KOUNEI-. xer )o,L

Beküldött közleményét <«*«i 
sem ..néhányszor" nem teh'-tj-- -

elfárad az i,-ódánkba, sztve^n ,m - 
mondjuk az okát is.

i>WTHX JÁNOS, i’rocidenei. A , iV i-iiit'-Ti.o.vi -iti-1-U« e-í"«"- 

V k.„i'vv -l ilu-il-» f.-r liiU--" -'?> ''

r(.: Jós. Fokom ti. —' A 
York.

Fóliáiul Hóin azt a kérdést veti fel, 
hogy a bizottság belemenjen-e már must 
azon kérdés tárgyalásába, hogy a van 
meteri bányakatasztrófa magyar áldo­
zatainak özvegyei mily ufón érvénye­
sítsék kártérítési követeléseiket a Pitts­
burg Goal Go. ellenében. Mert nézete 
szerint az amerikai magyarságnak csak 
szégyenére válnék, ha meg sem kísérel­
né rálépni arra az útra, hogy ezen csa­
ládok az elvesztett családfőért méltó 
kárpótlást kapjanak, hanem megelé­
gednénk azzal, hogy a mi testvéreink 
özvegyei és apró árvái a jótékonyság­
nak pár dollárjával zsebükben ltaza- 
menjenek koldusoknak. Az itt a kér­
dés és ennek a megoldása, úgy sejti, az 
Amerikai Magy Szövetség-nek leszen 
az erő,próbája, hogy veget tudunk-e vet­
ni már egyszer annak, hogy itt a gyá­
rak és bányák minden kártérítés nél­
kül. úgyszólván gyártsák a magyar öz­
vegyeket és árvákat, vagy pedig ezen 
szerelmsét leneket pár száz dollar oda- 
vetésével lerázzák a nyakukrólNeki, 
úgymond, megvannak a maga tervei 
ezen kérdés nyélbeütésére; mielőtt 
azonban ez irányban indítványt tenne, 
utal arra a körülményre, hogy a banya­
szerencsétlenség utáni napon a pitts- 
bíirüi magyar konzul egy hivatalnoka 
Van Méteren egyik né] így ülésen oly ki­
jelentést tett. hogy a konzulátus veze­
tőije, Hornéinisszn Hi/nln ur hajlandó 
az özvegvek kárt érítési követ éléséit a 
hányatársulattal szemben akar egyez­
ségi leír, akár per utján érvényesíteni. 
Ennélfogva indítványozza, hogy a bi­
zottság kérjen erre nézve magatol a 
konzul úrtól felvilágosítási.

Dr. Hódiitka Tivadar felszólalása és 
indítványa után a bizottság megbízza 
Pogány Bélát, Béres Lajost és Kolle 
szár Istvánt, valamint dr. 1 Lidink.i Ti­
vadart . hiiav e TekintetU u Lnro Lor- 
ín-missza úrtól hiteles felvilágosítást 
szerezzenek. .Miután az Mii el-,haladott­
sága további tárgyalást nem engedett, 
elhatározta a bizottság, hogy ezen illés 
jegvz- - kön vvének n\ iL. anossagra hoza- 
lala végetI az Amerikai Magvar Szö­
vetségei kéri fel és felkéri ez utón az 
amerikai magyarságot is. hogy ameny- 
nvilieti valakinek az igényjogosultak 
névsorának mogállaj-itasa ellen Kifoga­
sa lenne, vagy pedig az elhunyt Kovács 
Jánosra és Takers Istvánra nez\e I; 1 - - 
világosif ássa I szolgálhat na. szívesked­
jék adatait akár a X’an Motorén lakó 
Véres Lajos, vagy Tokár János, akár 
nődig Vogánv Béla f - imelsville, Va. 
j Box 77-! bizottsági tagokhoz juttat­
ni. X’égül a bizottság a jegyzi könyv hi­
telesítésén- kijelöl' Béres Lajost, ló- 
kár Jánost, Pásztor Jánost és Oláh An­
drást. a Millenium: Bányász B. • >. 
Egylet-kiküldöttjét. Dienes János el­
nök az ülést berekeszti. felvette ! 
gattv Béla jegyz.'..] Pásztor János. íté­
lés 'Lajos, 'Tokár János. Oláh András.

KLEIN JAKAB P1TTSÜUKGI 
BANKHÁZA. Az amerikai magyarság 
körében talán legismertebb mint ban­
kár Klein Jakab ur. akinek 134-0 Benn 
A ve. alatti bankházába. FiUsban/ha 
évtizedek óta sereglenek a magyarok. 
És Klein Jakab ur pontos e< lelkiisme­
retes eljárását most már dicsérik a ma­
gyaroknak százezrei. Hin- eljutott az 
Egyesült Államok leghatalmasabb vas­
úttársaságéihoz. a pi n nsf/1 rn a in \ ásot­
tá vsa ságlmz, amely tarsasag Klein Ja­
kab ur feltétlen megbízhatóságára való 
tekintettel reá ruházta a pittshiinii fá- 
iiijHiióksótpi. <>ly megtiszteltetés ez. 
a minőivel egyetlen magyar bankár sem 
dicsekedhet.' Ez a kitüntetés Klein 
Jakab urban az egész magyarságot ért.

CSALÁDI ÜNNEPÉLY WÁ1LX 
DYÉK HÁZÁBAN. Jöv-'i vasárnap 
szép családi ünnepély fog lefolyni \\ á- 
radii Lajos trentoni bankar honfitár­
sunk házában. Tizenhárom éves Feri 
fia fog ugyanis azon a napon kontirm.il- 
tatni. Wávadyéknak a családi ünne­
pélyhez annál nagyobb örömmel gratu­
lálunk, mert az utolsó hónapok meghat - 
rzoltatásai után egy kis zavartalan 
boldogság ráfér a család minden egyes 
tagjára.

UJ MAGYAR BEE. TEMPLOM 
NEW YORKBAN. Arról értesülünk, 
hogy IInrsáin/i László urai, nagyi 
!In 'rsáui t/i 1st rá a hridgoporti ref. lel­
késznek övsvsét vasárnap szentelték 
ugvancsak Bridgeporton ref. pappá. A 
ti a tál lelkésznek mindjárt működésé­
nek elején nagy tért nyit.utak. a 
meiinvihen New Yorkban a 14-ik utcza- 
han egy uj ref. egyházközséget alapítot­
tak számára. A törekvő- fiatal papnak 
sok szerencséi kiváltunk magasztos pá­
lyájához.

PARASZT KISASSZONY "BÉRi1 i 
XMBOYBAN. A Perth Amboy é< 
Keasbey I. M. Ref. B. S. Egylet feb­

ruár '11 -én este 7 órakor színiéi-lailassaI 
egvhekötött tánezmuíatságot rendezett 
a Kish Sámlor-féle Golumhia Hallban.
Az előadás fényesen sikerült s a szerep­
lők között különösen nagy tetszést ara­
tott Pariiul Zsuzsika Jolán szörpében.
A szereplők, de különösen a női szerep­
lők: Bart ha Zsuzsika, Czéh Ilonka. Ba- 
lahás Alhertné, Prisi Miliályné, Újlaki 
Erzsiké, Lakatos Gyuláné. Győn-i Zsu­
zsika. nagyon tetszettek. De nem ke­
vésbé jól sikerült alakítások voltak: 
Koszt itt Sándor. Kultier M.. Kara -L,
Bart ha G., Amnni J.. Jelenyik K..-Gé­
léi; I.. Erd-'-s A. urak. akiket a nagyszá­
mú közönség szintén zajosan megtap­
solt. Felvonások között Kosztin Sán- 
dornr úrnői magyar népdalokat énekelt 
s a közönséget valósággal maga val ra­
gadta. A mulatság a késő- reggeli órákig 
tartott.

MÁRCZ1USI ÜNNEPÉLY, a Pough­
keepsie-! I. XI. Társalgó és Bvtegsegvly- 
/i, Eéfrfi és N--i Egylet f. lui 14-eti a 
szaliadságharez emlékére fényes ünne­
pélyt rendez. Az ünnepségen kiváló 
szónokok fognak beszedet tartani, uta- 
na pedig tánezmuíat súg következik. Az 
ünnepségre felhívjuk a Poughkeepsic- 
ben és környékén lakó magyarság 
figyelmét. - Ugyanaz az egylet ez. 
utón is arról értesít i az egylet tagjait, 
hogs' f. la * Sin az elnök lukasai! 1 art un­
do rendkiriili gyűlésen megjelelni! szo­
ros kötelességüknek tartsak.

KOZMA AKTIIUKNÉ NAGYBE 
TEL. őszinte részvéttel ért.-sülünk ar­
ról, hogy dr. Koz ma Xrllinr ismeri new 
vovki magyar orvosnak szereteti- -méltó 
nejét komolyabb haj az agyhoz lam-zol- 
ja. Arról is értesülünk, hogy Kozma 
Arthurné úrnő, egy műtétnek fogja ma 
gát alávetni. Reméljük, hogy a hírek 
kissé túlzottak s hogy a népszerű tű­
ből gy nemsokára teljes egész.séghen fog 
visszadatni férjenek • - a magja’-' koló­
niának.

gyilkol szerelemb l. /.-
i/i/il Sándor ur, lapunknak readiugi tu­
dósítója, azt Írja nekünk, hogy a Penn­
sylvania állambeli Pottstowuban egv 
véres szerelmi dráma játszódott le. a 
melvnek egyik áldozatát máris eltemet­
ték. Hódis M illáin, egy hazánkból ide- 
származott tót honfitárs, akii az angol 
lapok következetesen magyarnak mon­
danak. Pottstownhau ielepish-t t h‘a fe­
leségével. Az asszony régi szer--t--je. 
Szabó Isirán utánuk jött és Bódisék-
nál szállt meg. Sz.aho es ........
tattá!; a szerelmi viszonyt, mig 'ege- 
a liba ti állapodtak meg. hogy Budist el­
teszik láb alól. Az asszony pénzt adott 
Szabónak, hogy vegyen egy revolved.
A múlt napokban Szabó kiesalt a ^ Bu­
dist munkakeresésre, útközben ^ hm ito
őt és hulláját a vízbe dobta. Eg' Iar­
mer észrevette a gyilkosságot és értesí­
tette a rendőrséget. Szabót elfogtuk. 
Bódist pedig általános részvét mellett 
temették cl. A gyilkos két apró gyer­
meket sodort arvasaglia.

ej magyar közjegyző, nőw
Jersey állambeli Whaiioiótnm foglalko- 
zil; Kun Tamás honfitársunk peiizkii! 
(léssel és hajójegyei árusít a ssa 1. Kun 
ur XVhartonhan és környékén nagy nép­
szerűségnek örvend, amit pontos és lel­
kiismeretes eljárásával ki is érdemelt. 
Újabban Kun urat New Jersey alkun 
kormányzója kinevezte közjegyzőitek. 
Mini ilyen, bármiféle okiratot hitele­
sít és kívánságra a konzulátus által is 
láttamoztat. Ottani honfitársaink 
figyelmébe ajánljuk Kan Tamás köz­
jegyző urat.

magyar reformátusok st.
L< »FISBAN. A st. Ion isi és vidéki ref. 
magyarságnak februárius 33-án nagy 
ünnepe volt. Régi vágya teljesült. A 
református magyarok kérelmen* ugyan­
is ;l presbyteriau egyház magyar egy­
házközséget alakit ott, és az istenit tsz- 
telet megtartására a fenti napon tiszt. 
Kardos József ref. lelkész urat hívta 
meg. Az istenitisztelet gyönyörű mó­
don folyt le s az első lépés volt az otta­
ni magyarok egyesítésére. -X legköze­
lebbi istenitisztelet április Lábán lesz. 
amelytV.l különben a st. louisi magya­
rok annak idején hirdetés utján érte­
sít ve lesznek.

ISKOLA WEST PULLMANBAN. 
Orbán Miklós honfitársunk arról érte­
sít bennünket, hogy az Illinois állam­
beli West Pullman magyarsága angol 
esti iskolát létesített azon hofiiársaink 
javára, akik a saját jól felfogott érde­
kükben az angol nyelvet el akarjak sa­
játítani. Az iskola kiadásainak fede­
zésére szombaton iskola-bál volt. atm-ly 
felette szépen sikerült. A West IátII- 
man-i magyarok e szép törekvését után­
zás czéljáí.ól más telepeken.él-- magya­
rok figyelmébe ajánljuk.

KIS TÜKÖR.

\ práisái/ok az amerikai imoiijarsáii 
köréből.

I riirös kön a r ás a fekete köni/r. Egy 
New Jersey állambeli városban, amely­
nek. mintán sok magyar lakosa vau, 
megvan az a kiváltásán, hogy benne i 
magyar reformátusok torzsalkodása 
megteremtse a kontra-egyházat, történt 
a következő eset:

A hazai egyházhoz tartóz«» lelkész 
hóna alatt két vaskos könyvet szoron­
gatva. beállít egy református magyar­
hoz, aki a preshyteriánus egyházhoz 
tartozik. Leteszi a könyveket az asz­
talra é*s rájuk támaszkodván, beszélni 
kezd. Az egyik könyvnek a kötése ara 
nvos tnlipiros. hogy csak úgy rikit. a 
másiknak pedig gyászos fekete.

—- Nézze, barátom. — szól a lelkész 
— ezt a piros könyvet. Ha maga a ha­
zai egyháznak tagja akar lenni, beírom 
a nevét. Ez az aranyos könyv időtlen- 
idő,kig ott fog feküdni az Ur asztalait 
s még az unokák is olvadni fogjak, 
liogv milyen derék. j<i magyar ember 
volt maga . . .

A honfitárs a szép szavakra nagyot 
nyelt, a pap pedig sót eteti folytatta:

Ha pedig ott marad azoknál a ne­
met kutyáknál, beírom a m-vet ebi- • a 
fekete könyvbe. Ezt a könyvet elkül­
döm a magyar kormánynak, az pedig a 
maga falujába s ott a maga papja. 
maga templomában a <zo<zekr--l fogja 
kihirdetni, hogy maga eladta maga! a 
németnek, hogy maga meghalt, mert 
nem magyar többé. . .

< 'asmrét ás n /o///:« /. , - v más lap
nál dolgozik az én hárulnál. • 'aseuvet. 
mégis jőibtiII van velem. < i liirekei is 
hord. ö gyűjti ugyanis azokat a ..nyom­
tatásban megjeleni szűrne r<agnk"-at. 
nii-1 vekliő-1 eg\<zev szt-iiielvei!veket kö­
zöltem. A hírei a ..Kis tükör -nek széi- 
htnak csak a gyiijteményh I.

T(--na]> is hírt liozolt. d-- magyaimza- 
tof kért hozzá:

Leleményes ember vagy. tahin 1 - 
megtudod nekem magyarázni a dolgot. 
Mond csak. hányféle heh /.-;••! ismersz.'

-Ugyan, hagyj engem liékén. -........
leltem mérgesen, mert azt hittem. hog\ 
arra lyukad: „Adj L’ö eent-'t. szorult 
bel etlien vagyok."

Ez nem tréfa, barátom! sz-ut 
< kisvárét es éh-húzót, a zse -■ cg.'- 1 ■
ságot.

— X'árj vsak. X’an kelletues. fekvő, 
álló. kimis. I;é rdé. mo/.go. furcsa 
sth. Osztályozni kellene - h hl-. . .

— Megállj ! Ismét l te 
nemzetiségek szerint való osztályozá­
sát ?

— Nem ! ? — szóItam 
— Hát akkor értsd meg a dolgot. 

Egy itteni magyar lapban Imié!; <»ta ol- 
vasom a ezt met: Port a fial he! azét. Mi­
kor a diktátora javában állott, akkor 
neki lielvzet portugál volt : mikor ;t 
meggyilkolt király a ravatalon feküdt. 
s azt hitte mindenki, hogy vele a király­
ságot is eltemetik, neki a h-lyzet akkor 
is portugál volt: mikor a iu-ls harezok. 
a pártok viszálya javában foli/t. mit 
se lövőid ve a dologgal, a helyzetet csak 
portugálnak vallotta: mikur iehámadt 
az a j király s már ült is a trónon, neki 
a helyzet akkor is csak portugál volt.
IIát azt szeretném éti már most kisüt­
ni. liogv milyen i< lehet ha. ;:z a portu­
gál helyzet ?

— No. azt nem nagy nn-st-rség kita­
lálni. Csak összegezni ke!i. amit most 
elmondtál és megvan a portugál hely­
zet magyarázata. 1 király ■■untató! a 
király feltámadásán;/ tartó • ’azét por­
tnyál helyzet.

— Akkor én ismerek egy magyar em­
bert. aki portugál helyzetben van.

— Ki az?
— A new yorki magyar zaszlokiraly. 
— Ő portugál helyzetben van .’
— De mennyire. Egy new yorki ma­

gtár lap azt irta róla. hogy......... meg­
halt. béke hamvaira'.” A király telni1 
meghalt. Másnap és harmadnap ugyan­
az a lap növekedő, értékben intézeti hoz­
zá üzeneteket. A király ’-hát feltá­
madt.

— A zászlókirály mégha::, aztán 
megint feltámadt halottaiból: ezt ér­
teni. Ez a portugál helyzet. .Egy ­
azonban nem értek!

— Mit?
— A növekedő értékben intézeti tize 

neteket.
— Oly egyszerű pedig. Hétfyii alak 

mik nevezte, kedden mar snlak-u.ik . .
A l:m.
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AMERIKAI DOLGOK. A NAGYVILÁGBÓL

SZILÁNKOK.
— Az. a marék föl,d amelyet Kitesz 

plébános ur a eonnelsvillei temetőben 
nyugvó magyar bányaáldozatok számá­
ra kért hazulról, még mindig kisért. 
Most már nem az amerikai pánszláv la­
pokban. Most már a Budapesten meg­
jelenő hazafias sajtóban.

— Egyes budapesti lapok sajnálják 
az idegenbe kiüldözött, az idegenben el­
pusztult magyaroktól azt a marék ma­
gyar földet. Az egyik lap felzokog, 
hogy a földdel megrakott ladikéinak 
Amerikába szállítása sokba kerül. A>- 
rek kileni :xzáz koronába.

— Jlát kilenczszáz korona sok pénz. 
Ennyit kár az amerikai magyarokért 
áldozni. Különösen olyan amerikai 
magyarokért, akik már elpusztultak s 
iuy a banya mélyéből már csak nem is 
küldhetnek haza pénzt.

Sok pénz a kilenczszáz korona, te­
kintetbe véve különösen a czélt, amely­
re fordítani akarják. Igaza van liml.X 
pesti laptársunknak. Azoknak, akik 
magyar földön megélni nem bírtak, 
azok halálul■ alán se tartsanak igényi 
magyar földre. Kár a marék földért s 
még inkább kár a kilenczszáz koroná­
ért.

— Hej. pedig hány ezerszer kilencz­
száz koronát menesztettek már haza 
ezek a megvetett, kiközösített amerikai 
magyar munkások: És mennyit fog­
nak még ezentúl is lmzaknldeni! Ks 
mennyit áldoztak és fognak még áldoz­
ni Amerikában magyar nemzeti ezé!ok­
ért !

-Hanem azért az amerikai magya­
rok gyászmagyarok, a budapesti sajtó 
pedig hazafias sajtó, amely visszaszerzi 
Magyarországnak homályba letűnt di­
es' iségét.

-- Megírtuk latiunk egyik előző szá­
rnál. ui. hogy Becsben egy egyletet ala­
pítottak a Magyarországon élő német­
ség fentartására. Ez az egylet az udva­
ri színház rendezése mellett a minap 
gy darabot i >:<ott színre, amelyben az 

.•t-ilédyi szá.-zok f-sászárhüség-i .i •> ő 
tik, a Zápolya korabeli magyarokat 
K esmérlik. Az. el adás tiszta jövedel­
mét a Magyarországon élő németeknek 
adják, hogy a magyarok ellen védekez­
hessenek.

Ez a rideg, mások érzelmeivel nem 
törődő összetartás tette nagygyá és ha­
lai inassá a németeket. Magyarország 
pusztulását pisiig az okozza, hogy ha­
zájuk után m-,g a sírból is visszazoko­
gó magya1 iáinktól sajnálunk egy ma­
rék főidet.

A BE< SÜLETÉRT. A Knieker- 
-Kíiekcr Trust Company elnöke, aki a 
mult, esztendő novemberében agyonlőtte 
magát, rengeteg adósságot hagyott ma­
ga után. A bank bjikása s az elnöknek, 
1 hirnevuak öngyilkossága természete­
sen sok szóbeszédre adott alkalmat. 
Barney özvegye most végét akarja vet­
ni a diskurzusnak. Mindent, az ő ma­
gántulajdonát pénzzé tette és hajlandó­
nak nyilatkozott férjének közel 8 mil­
liót kitevő adósságát kifizetni.

FELESÉt «GYILKOS. Rettenetes 
családi dráma játszódott le szombaton 
New Yorkban az olasz negyedben. Ed­
dig ki nem derített okból Guiseppi 
Auiello a feleségét, mikor az kis gyer­
meke bölcsője fölé hajolt, agyonlőtte. 
Az asszony fivére, aki a gyilkosság pil­
lanatában lépett a szobába, a nekitá­
madó gyilkost védekezés közben halá­
losan megsebesítette. Az asszony fivé­
rét, akinek Tuzza József a neve, a rend­
őr azonnal letartóztatta, de a biró, mi­
után még a vallomás során kiderült, 
hogy a feleséggyilkos Aniellot önvéde­
lemből sebesitette halálra, szabadon bo­
csátotta.

MEGFENYEGETETT FÁUL A 
Louisiana állambeli Kentwoodban az 
olasz munkások a fürészmalom igazga­
tóságának bérleszállitó határozatát el­
fogadták és $1.75 napszám helyett haj­
landók voltak $1,25-ért dolgozni. Azok 
a munkások, akik ezt az ajánlatot (-1 
nem fogadták, megfenyegették az olasz 
munkásokat, hogy ha el nem hagyják 
a falut, felrobbantják őket házastul és 
fürészmalmostul együtt. Az olaszok 
kétségbeesésükben fűhöz-fához kapdos- 
tak. A fürészmalom igazgatósága a 
kormányzóhoz fordult segítségért, aki 
állami katonaságot rendelt ki Kent­
wood védelmére.

•I ELENTKEZt") GAVALLÉROK.

is. Evelyn is. elhatározták és most már 
csak azon fordul meg a dolog, hogy a 
Thaw-csaiád mennyi pénzt hajlandó ad­
ni Evelyniiek, hogy megszabaduljon 
tőle. Nesliit Evelyn egy millió dollárt 
kér. az öreg Tliawtié egy félmilliót ha j­
landó adni, mig az ,,őrült.“ Thaw azt is 
sokal ja. Azt mond ja, elég neki 300.000 
dollár is. Hogy miben egyeznek majd 
meg, az még kétséges, de hogy meg fog­
nak egyezni, az bizonyos.

NEW YORK ADÓSSÁGA. New 
York város főpénztárnoka elkészítette 
a városnak 1907 évről szóló vagyoni 
mérlegét. E szerint 1907 deczember 
•31-én a városnak 591,223.837 dollár-és 
35 cent adóssága volt, mig ezzel szem­
ben a be nem fizetett adók összege csak 
102,834.327 dollár és 04 centet tesz ki.

76 MUNKÁS HALÁLA. A mexicoi 
La Rositában bányarobbanás történt, 
melynek következtében 70 munkás 
azonnal meghalt. A tárnákban még 
200 ember szorult benn, akiknek meg­
mentéséért éjjel-nappal dolgoznak, de 
édes-kevés reménynyel.

A FÁJDALOMDIJ. Block Albert, 
st. louisi kereskedő eg;v másik kereske­
dés Kerone Anna nevű könyvelőnöjére 
azt mondta, hogy a „vén macska“. Az 
ifjú és szép Annát ez nagyon boszan- 
totta. Orvoslást keresett a bíróságnál. 
20.000 dollárra perelte be Blockot. A 
kártérítési kereset indokait nem tud­
juk, azt sem, hogy a biró mivel indokol­
ta Ítéletét, de azt tudjuk, hogy Block 
Albertnek 504 dollárt kell fizetnie, ami­
én a szép és ifjú Annára azt mondta, 
hogv a „vén macska“.

MEG AKARTA ÖLNI. 

Simon -Inlki lelőtte kitrányit.

isszony a múlt héten 
Iliitek házából. Ki- 

kiderült és nyilvános- 
évi jövedelme 27.000

IjI’AIS 1. I'ZS(‘!M‘Í

szabadul! ki az 
szabadulásakor 
ságra jutott, bog 
dollár. Mint :i rznkorra a legyek, úgy 
tódultak a vagyon hírére a 04 esztendős 
Lewis Erzsébethez az ifjú és nem ifjú 
gavallérok házassági ajánlataikkal, ő 
azonban az örültek házából szabadon 
borsa torták okosságává 1 kijelentette, 
hogy el tudja ö a jövedelmét maga is 
költeni.

l’IIAW HAIilíá VÁLIK. Miután 
Evelyn Nesbit férjének, 'iimu Hány­
nák. a milliomos gyilkosnak bttnperé- 
ben leadta vallomását és mig az őrült­
nek nyilvánított Thaw a matteawani 
állatni tébolydában gondolkozik azon, 
hogy a felesége tisztessége, amiért ő 
gyilkos lett, már a harmadik évi rab­
ságba került neki s azon, vájjon érde­
mes volt-e érte gyilkosnak lenni, addig 
a világ már a válásról beszél. A hírek 
szerint a válási már mindketten. Harrv

A New Jersey állambeli Newarkon 
Litványi András szalonos ellen Simon 
Julia, aki az előbbinél alkalmazásban 
volt, pénteken reggel gyilkos merényle­
tet követett el. Hz azonban nem szen­
vedeti súlyosabb sérülést.

Simon Julia a vizsgálóbíró előtt azt 
vallotta, hogy Litványi házasságot Ígért 
neki, amit azonban nem tartott be, ha­
nem. csütörtökön egyszerűen felmon­
dott neki. A csalódás és elkeseredés 
nyomta kezébe a fegyvert, önmagát is 
el akarta emészteni, de áldozatának ki- 
ömlő vére láttára elájult.

Litványi András ennek ellenében azt 
vallotta, hogy ö a leánynak, aki nála 
közönséges cseléd volt, semmiféle házas­
sági ajánlatot nem tett s azért mondott 
fel neki, mert egy Smith nevű alkalma­
zottja azt súgta neki, hogy a szép leány 
nem él a legerkölcsösebb életet.

A biró a leányt 1000 dollár kezesség 
alá helyezte.

Simon Julia 17 esztendős és 10 hó- 
naplóta van Amerikában.

HAJÓJEGYET 0
VÁSÁSOLNt-PÉkZT KÜLDENI . 
LEGS IZ7C5A3B ÉS IEGTANA !«ő 
CSOSÄÖ8 ____—ijjri

KISS EMIL I
LANKÁKNÁL j£r]

: - , A' YORK iS 5FCOIN’D AVE ’!• : 
TlZ £VE Ä» ÍRJON j£j
"EHK^LL i / ÁRJLGYZÉKÉS.T ív-’

C'-° LÁ. w i=M
X - ÍH

BAETA JÓZSEF ur 
képviseli ezentúl Neu: York városában 
a Bevándorló-1 úgyis mint tudósitó, 
úgyis mint pénzbeszedő. Ajánljuk Kur­
ta urat a new yorki magyar egyletek és 
new yorki olvasóink figyelmébe és párt­
fogásába.

if

S O K N K P U 4' A ZIK H A Z A, 
a hajókat teletömik.

Aki nem akar lemaradni, vagy napokig 
várakozni, az előre váltson jegyet a ha­
jéira. s e végett Írjon ily czimmel:

J O H N N É M E T H, banker. 
457 Washington St.. New York, N. Y.

OLVASÓINKHOZ.

Tisztelettel értesítjük olvasóinkat, 
hogy a New Jersey állambeli 
PASSA1CON a Monroe utcza Ili. szá­
ma alatt uj irodát nyitottunk, mely­
nek vezetését Rimaszécsi Szegedi) Gyu­
la ur vette át, aki egész New Jersey ál­
lamban. valamint Pennsylvania keleti 
részében képviseli a „Bevándorló"-1. 
Szegedy urat olvasóink támogatásába 
és pártfogásába ajánljuk.

.4 Bevándorló kiadóhivatala.

A POUGHKEEPSIE

Az egyleti gyüléstcrembcn

rendez, melyre a helybeli és vidéki magyarságot tisztelettel meghívja
a Rendezőség.

Belépti dij személyenkint 10 cent. — Kezdete este 7 órakor.

tiFI ÉS-NŐI EGYLET 
1!)0S. márczius l.)-én

i [233 Main <f.] aszabad<ágharcz emlékére

AMERIKAI MAGYAR ÜGYVÉD.
Peres és perenkivüli ügyek. Közjegyzői okmányok.

TŰZBIZTOSÍTÁS. — REAL ESTATE.

136 CHAPIN ST. (a Jefferson street sarkán)

SOUTH BEND, IND.

NEMETH DEZSŐ

TESTVÉRHAR< A keleti népek­
ről, a khinaiakvól és japánokról azt hit­
te a világ, hogy szép egyetértésben fog­
ják egymásnak a világuralmat biztosí­
tani Ázsiában. Azok, akik kínnal néz­
ték a japán-kinai testvériesülést, most 
könnyebben fognak fellélegzeni. Kivi­
láglik ugyanis, hogy Khina és Japán 
között még korántsem oly szoros a test­
véri kapocs, hogy ezt kettészakítani ne 
lehessen. A két testvér-nép ugyanis 
máris farkasszemet néz egymással. 
Khina elkobozta a japán Tiltsa Marii 
nevű hajót, amely háborús szerszámot 
vitt a „Macao“ nevű portugál kikötőbe. 
Khina azzal védekezik, hogy mivel a lő­
szer a kliinai lázongok számára ment, 
joga volt elkobozni. Japán tagadja, 
hogy a lázadókat akarná segíteni s 
utalva arra, hogy a hajó portugál vize­
ken volt, a hajónak és terhének azonna­
li szabadonbocsátását követeli. Khina 
egy vegyes bíróság döntésére akar ja bíz­
ni az ügyet. Japán ebbe bele nem 
megy és fegyveres erővel akar magának 
elégtételt szerezni. Valószínű, hogy a 
kard csak a hüvelyben csörög. Kivi­
láglik azonban, hogy népek rokonszen- 
vét egymás iránt csakis a legridegebb 
érdek szüli meg és — temeti el.

ÉH-TIFüSZ KELET-MAGYAKOR- 
SZÄGON. Magyarország keleti részén, 
mint egy kábelsürgöny jelenti, kiütött 
az éh-tifusz. Az orvosok és a hatósá­
gok azt hiszik, hogy a rettenetes beteg­
séget Bukovinából lmrczolták he.

A FEJEDELEM HÁZASSÁGA. 
Ferdinand, a bolgárok fejedelme pénte­
ken tartotta esküvőjét Eleonora reuss- 
köstritzi lierezegiiővei. Ferdinánd, aki 
1899 óta özvegy, 40 esztendős. Mária 
Lu jza bourbon herczegnővel kötött elsői 
házasságából 2 fin és 2 leánygyermeke 
van. Eleonora herczegnő 47 esztendős.

OROSZ-ANGOL BARÁTSÁG. Pi- 
lenko orosz külügyi tanácsos a „Novoje 
Vremja“ czimü szentpétervári újságba 
vzikket irt. melyben azt írja, hogy a ke­
leti kérdés az angolokat okvetlenül 
Oroszország barátjává fogja tenni. Ma- 
czedoniában ugyanis vagy a németség, 
vagy a szlávok fogják n lábukat meg­

vetni. Anglia pedig sokkal szívesebben 
látná az oroszok térfoglalását, wim a 
németekét s ezért hisz az angol-orosz 
barátságban.

TÖRÖK-PERZSA ALKUDOZÁS. A 
török és perzsa kormányok által kikül­
dött bizottságok, melyek a határ-kér­
dés dolgában ültek össze, megszakítot­
ták a tárgyalásokat. Pár nap előtt hire 
járt annak, hogy a török kormány a ha­
tárról visszavonta csapatait. Ez a hir 
azonban nem volt igaz. mert nem hogy 
visszavonná, hanem egyre újabb csapa­
tokat küld.

ZSENIÁLIS CSALÁS. A párizsi 
rendőrség egy. a maga nemében párat­
lan csalás tetteseit nyomozza. Egy 
new yorki ember egy párizsi banktól 
hitellevelet szerzett. Ezt a hitellevelet 
fényképezés utján sokszorosította és 
aztán társai segítségével ugyanazon idő­
tlen Londonban, Rómában, Bécsben, 
Marseilleben, Genuában, Hamburgban 
és Münchenben folyósittatta. Ily mó­
don körülbelül 100.000 dollárt szerzett.

MUNKANÉLKÜLIEK TÜNTETÉ­
SE. Bécsben a parlamenti épület előtt 
a munkanélküliek ezrei tüntetést ren­
deztek, amelynek azonban, a rendőrség 
tapintatos viselkedése folytán, komo­
lyabb következményei nem lettek.
‘ VÁLASZTÁSOK KIÍRVA. Manuel 

király a választásokat márczius 5-ére 
íratta ki és a parlamentet május hó 
29-ére hívta egybe. Ebben a rendelet­
ben semmisnek jelentette ki a Franko 
által kibocsátott rendeletet, amely sze­
rint a ezivillista felemeltetett.

TRENTONBAN
Veres János ur képviseli a „Beván­
dorló"-t. Előfizetéseket felvehet és 
nyugtázhat.

RANKINI I. MAGYAR MŰKEDVELŐ ÉS 
ÖNKÉPZŐKÖR.

— Alakult 1907. január hó S-án. — 
Gyűléseit tartja minden hő első vasárnap­

ján a Sehwartz-féle Hallban.
Elnök: Horváth János; alelnök: Bukorow 

Dusán: jegyző: Somovitz Sámuel; pénztárnok: 
Bukurow Dusán: pénzügyi titkár: Csapota Pál: 
vigalmi bizottság: Csetev Juliska k. a.. Bodács 
Sámuel. Nagv Bertalan. Fias Istók. Fenvős 
András; könyvtárnok: Kardos István.

S 15.000.00 Biztosíték New York Állam Pénztáránál.

SCHWAB ACH ,
M AGYAR BANKHÁZA

1431—1st Ave., New York, A 74-IK UTCZA KÖZELÉBEN.
AZ ÖSSZES HAJÓTÁRSULATOK MEGHATALMAZOTT KÉPVISELŐJE.

HAJÓJEGYEK bármely vonalra eredeti áron. 
PÉNZKÜLDEMÉNYEK legbiztosabb an és leggyorsabban továb 

bittatnak.
KÖZJEGYZŐI IRODA. — HAZAI ÜGYEK gyors és pontos el­

intézése. — Felvilágosítás INGYEN. — TŰZBIZTOSÍTÁS.

{United S tales Health a d Accident inuriu; ;
íj! I. B. PITCHER, President.

PBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG BETEGSÉG, BALESET ÉS HALÁLESET
8 --------ELLEN.----------  .

KELETI FŐIRODA: 76 William street. NEW YOBK. _____
SEGÍTSÉG BETEGSÉG, BALE SET ÉS HALÁLESET BÚJNI ífKH 

Aki családját és önmagát s rereti, siessen belratkMRk m ÍSHSH
Beiratási dij 5 DOLLÁR, havi járulék I DOLLÁR.

C

AK! természetes módon megbetegszik, 
féléven át minden napra égj dollárt 
kap.

AKI baleset folytán megbetegszik, egész 
éven át havonta 20 dollárt kap.

AKIT utazás közben baleset ér, heten- 
kint tíz dollárt kap.

AKIT baleset folytán utólér a halál, örö- 
hőseinek a társaság kétszáz dol­
lárt ad.

:::: UNITED STATES HEALTH : :: : 
and Occident insurance co.

76 William street, New York.

Uraim! Miután a társaságba belépni óhaj­
tok, szíveskedjenek hozzám magyar 
ügynököt küldeni.

Név .....................................................
Házszám ................................ utcza

Város .........................  állam .........................

Vágja ezt ki és küldje be a fenti czim.e.

MAGYAR KÖRLEVELET, MELY MINDEN T0VÁ5BIT MEGMOND, 
INGYr.N MEGKÜLDÜNK MINDENKINEK BÁRHOVA.

KÍVÁNATRA

Minden levél igy czimzendö:

UNITED STATES HEALTH & ACCIDENT INSURANCE CO.
76 William street, NEW YORK CITY.

KNAUTH, NACHOD ÉS KÜHNE
PÉNZŰTALYÁNYOK,HITELLEVELEK A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
ÖRÖKSÉGEKET ÉS KÖVETELÉSEKET PONTOSAN BEHAJTANAK

15 WILLIAM STREET - - NEW YORK.
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Elhunyt képrisclő.

;:1 DARFST. Vrav Imre, a tisza- 
i kerület országgyűlési képviselője,

: birtokán elhunyt. Vray Imre. a 
: ■ gmegyei függetlenségi párt vezére,

, volt ugyan tagja az országgvülesi 
gget lenségi pártnak, de a négy ven- 
Mezas eszmék hajlithatatlan, tuzes- 
rü harezosa volt egész politikai ]iá­
ja alatt. Különösen a nemzeti küz­
em alatt exponálta magát izzó haza- 

•ins érzése minden erejével. Az utóbbi 
ben keveset vett részt a politikai 
izgalmakban s a Házban is ritkán 

itták a szimpatikus törvényhozót.
Cray Imre Kérésén, Szabolesmegyé- 

i'-n született 1850. márczius 15-én. A 
középiskola elvégzése után a budapesti 
-gyetem hallgatója lett és mint elsii- 
-ves jogászt már Keregmegye tisztelet­
leli aljegyzőjévé nevezték ki. Katonai 

kötelezettségének eleget téve, 1874-ben 
atyja beregi jószágának kezelését vette 
tt. Mint a megyei függetlenségi párt 
Inöke, a megyei ellenzék mozgalmai­

ban vezérszerepe volt. A református 
egyház ügyei vitelében is élénk részt 
vett. 1883-ban a beregi református 
egyházmegye tanácsbirájává, 1884-ben 
pedig gondnokává választotta. 1887 
óta a tiszaháti kerületet képviseli az or­
szággyűlésen. kivéve az 18915—1901. 
eziklust, mikor a parlamentnek nem 
volt tagja. A mostani ülésszakban 
egyik bizottságnak sem volt a tagja.

Egy különcz halála. 
BUDAPEST. Érdekes öreg ur halt 

meg Budapesten, mindenkitől elhagyat­
va és elfeledve. A különcz ember Kon­
ter Imre, aki tizenkét év óta önkéntes 
rabéletet élt gazdasszonyával, Zongor 
Rózával, aki öt kiszolgálta. Szobáját 
17 év óta el nem hagyta és oda senkit 
be nem bocsátott. Ennek a különcz 
•létmódnak érdekes oka volt. Konter 

fiatal korában, megszerezvén a mérnöki 
oklevelet. Amerikába ment. Ott eloko- 
] poziezióra telt szert és némi vagyont 
i< gyűjtött. Ezenkívül nöülvette egy 
amerikai vállalkozó csodaszép leányát, 
akivel jelentékeny hozományt kapott. 
Ezelőtt busz évvel tért haza a fővárosba 
Halai nejével. Vagyona, a hozomány- 
mai együtt egymillió korona lehetett. 
Alig töltöttek itthon pár hónapot, egy 
szőke fiatalember az asszonyt megszök­
tette. Az asszony minden készpénzt és 
takarékpénztári betétkönyvet magaxal
vitt. ügy, hogy Kontárnak alig ma­
radt némi vagyona. Kontár két évig 
az ivásnak adta magát. Egyik korcs­
mából a másikba vetődött, mígnem ti­
zenhét év előtt teljesen visszavonult. 
Gazdasszonya előadása szerint sohasem 
volt beteg. -Tó egészségben élt és halála 
napján is meglehetős étvágygyal ebé­
delt. Ezután szokása szerint leltevere- 
dett a divánvra. egyet szundítani. Álom 
közben érte a halál. S/.ivszélhüdés ölte

meg.
Szerelmes ezipészlcgeny. 

BUDAPEST. Stadl okovszky Mi­
hály czipészlegény ntár hónapok óta 

viszonvban élt feleségével, szülé­
ért Vörös Máriával. A házastársak el- 

ározták. hogy törvényesen elválnak 
•avulástól. A férj minap reggel egyik 
iáéki rokonához utazott s az asszony 

«n-edül maradt albérlőjével, Nyanya* 
Mihálv 18 éves czipészlegénynyel, aki 
szerelmes volt háziasszonyába. A üa- 
ialeinber többször ostromolta szerel me­
ri a szemrevaló menyecskét, de az mm- 

ellentmondott. Minap délután
Xvanvás arra kérte Stadlakovszkynet. 
hőgv menjen el vele a Teleky-terre, a 
hol egv kabátot akar venni. Az asz- 
<-/onV el is ment s az utón baratsago- 
san beszélgettek egymással. A fiatal- 

,er is nét előállott szerelmi ajánla­
ni - felszólította az asszonyt, bog'

.. -Via Ott a férjél s lakását es menjen 
vele közös háztartásba. Az ass™ -
kérte Xvanvágt. hogy várjon áld , 
mig a férjétől elválik s aztán M 
„egv feleségül. A türelmetlen e/ipész- 
,...e„v erre haragra lobbant, ebvantot- 

revolverét és kétszer rálőtt az asz- 
szonyra. aki nyomban összeesett A 

a-ntök a sebesült asszonyt a Mm 
tárházba szállították. A merénylő sze­
relmes megszökött. A rendőrség ke­

resi. .. ..
A ’karikagyűrű.

VB VJSZÁXTó. Viszóezky ván­
dor abaujszántói mézeskalács»* azon
való bánatában, hogy inen.'<«^' •
visszaküldte karikagyűrűjét, _ flotté
magát. Veszélyes sebével a nnskolezt 
közkórházba szállították.

Pinczér ás kaszirosleány. 
CSURGÓ. Somogy megye. .

•József. a csurgói Korona-szallo " 
özére, szerelmi viszonyt folytatott

Metzing Erzsébet kasszírnővel. A 
(••any par nap előtt elhagyta helyéi. mi­
ié 1 oznik egy kisebb összeget elsik­
kasztva. a leány után szökött Pécsre. 
IVcs«4t egy szállóban vettek lakást, a 
hol Pózaik másnap reggel a leányt reó 
volvérrel b-liitte, majd azután önmagát 
lulle lejbe, Poznik azonnal meghalt, a 
leány sebe halálos.

I j amerikai konzulátus.
FIUME. Az Egyesült Államok k/m- 

gresszusa külügyi bizottságának elnö­
ke, < 'üllőm szenátor törvényjavaslatot 
nyújtott be, amelynek elfogadása ese­
tén az Egyesült Államok külügyi kép­
viseletében nagy változások állnak be. 
á törvényjavaslat szerint huszonnégy 
uj konzulátus lenne felállítandó, mig 
huszonhat most meglevő konzulátus 
működését beszüntetné. Áz uj konzu­
látusok egyike Fiume részére van ter­
vezve, évi 3500 dollár költséggel.

Otthagyta a gyermekét.
FIUME. Szlovasics Mária horvát 

munkásasszony hatéves gyermekével a 
„Carmania“ gőzösön Amerikába akart 
vándorolni, de a gyermeket szembaja 
miatt a hajó kapitánya visszautasítot­
ta. Az asszony azonban nem nyugo­
dott bele a dologba, gyermekét az ut- 
ezán elhagyta és a Carmanián kivándo­
rolt. Háromnapi kóborlás után a gyer­
meket a rendőrség megtalálta é-s oltal­
mába vette.

.Vagy lopás a teherpályaudraron.
GYŐR. Ezelőtt egy hónappal nagy- 

lopások nyomára jöttek a győri teher­
pályaudvaron. Az eddigi nyomozat 
közel negyven vasúti alkalmazott bűn- 
részességét állapította meg. Most 
újabban ismét nagy lopásokat fedeztek 
fel a raktárakban. Á máv. győri állo­
másfőnöke feljelentést is tett a rendőr* 
ségen, hogy zsákszánira lopják a lisz­
tet. Tóth József raktári kiadó, Mi- 
ehelbauer Lajos városi niázsamester és 
Freund Adolf kereskedelmi ügynök ha­
sonló panaszszóI éltek. A rendőrség a 
nyoniozatot bevezetvén, sikerült a tet­
teseket Kövér István napszámos. Ln- 
kovits József és Kinpnrger János győ­
ri. Kijjpurger Ferenc/, jelenleg buda­
pesti lakosok személyében kipuhatol­
ni. Az ellopott liszt mennyiségét meg­
állapítani nem lehet. A tettesek csak 
7 zsák liszt ellopását vallottak be, ame­
lyeket Kovács \ i linos kávéin éri», Er­
délyi János házaló, Iptovics Szvetozáv 
szerb ]iék és Németh Sándor rubatisz- 
titónál részben meg is találtak. Né­
meth Sándor, aki közvetítette a lopott 
lisztet, beismerte, hogy szellet is vett 
a tolvajoktól. A rendőrség ugv véli, 
hogy ez a tolvajbanda összeköttetésben 
állt azon vasúti alkalmazottakkal, akik 
a kocsikat fosztogatva, több ezer koro­
na értékű lopást követtek el. Kövért, 
a főczinkost, minap átadták az ügyész­
ségnek. A többi rendőri felügyelet alá 
helyeztetett s a bűnügyi eljárás ellenük 
folyik.

Meggyilkolt hány.
KAPOSVÁR. Vese községben mi­

nap reggel az egyik kutban egy leány 
holttestéi találták. A esendí.rség meg­
állapította, hogy az illető Major Julis­
ka 15 éves falubeli leányka, aki vasár­
nap eltűnt szülei lakásáról. Azt hiszik, 
hogy a leány kéjgyilkosság áldozata 
lett. A esendőrség nyomoz.

Öngyilkos tüzérünk< nies.
KOMÁROM. A vártüzérezred egyik 

önkéntese, Kálmán Endre, öngyilkos 
szándékkal mellbelőtte magát és életve­
szélyestül megsebesült. Ez az eset an­
nál feltűnőbb, mert az önkéntes Kál­
mán Rudolfnak. Komárom vármegye 
és Komárom sz. kir. város főispánjának 
a fia. Komáromban az a hír van elter­
jedve, hogy a fiatal embert folytonos 
büntetésekkel és szidalmakkal Italaira 
keserítették felébb valói. Sét egy ,m_/ 
adás azt is mondja, hogy valósággal 
„embertelen bánásmódot“' tanúsítottak 
a szerencsét len ifjú iránt abban az ez­
redben, ahol egyes tisztek éppenséggel 
nem ritkán lábbal tiporják a nemzeti 
érzést. Ezt az esetet is figyelmébe 
ajánljuk a most Becsben ülésező «leb 
gátasoknak, akik nyakra-férc 
nak meg uf ágyukat
hadseregünknek.

Meghalt a ..tekintetes“ asszony.
K1JX H EQ VÉS. Minap reggel <»« 

éves korában, házasságának 50-ik esz­
tendejében, meghalt Lipcsey József lu- 
vesmegyei nagybirtokos felesége, szüle­
tett biikei Lipcsey Mária. Nagy rész­
vét mellett temették el a tiszafüredi 
családi sírboltba. Az elhunyt úrnő 

Vvik érdekes és értékes típusa volt a 
ma "var társadalomból lassankmt ki­
pusztuló régi jó „tekintetes asszonyok­
nak.“ Nagyszámú családjának, kiter­
jedt gazdaságának gondjain kivid min­
den közművelődési, hazafias es einber- 
lnráti akczió lelkes, áldozatkész támo­
gatót talált benne. A Lorántffy Zsu-

sza vaz- 
szeretett közös

zsánna szellemében élő puritán, fenkölt, 
férfias karakterű protestáns nagyasszo­
nyok kivesző sorából d.Jt ki s halála 
nemcsak gyászoló családját, hanem Ti­
szafüred város egész közönségét érinti 
igaz fájdalommal. Fiai közül Árpád 
miniszteri főmérnök, Zoltán borsodme- 
gyei szolgaliiró, vejei közt dr. Bariba 
Béla selmeczbányai főiskolai tanár. 
Sarkadi István kunhegyes! kálvinista 
pap isi nagyszámú unoka siratja.

Öngyilkosság tanítás közben.
MÁRAMAKOSSZ1GET. Ilosvai Ist­

ván. a református gimnázium negyedik 
osztályú tanulója, a növénytani órán 
éppen akkor, amikor a tanítást dr. 
Maázy főigazgató is hallgatta, halán­
tékon lőtte magát és meghalt. Tetté­
nek oka elkeseredés a rossz osztályozás 
miatt, amit saját hanyagságának tulaj­
donított.

Borzalmas m eg fagyéi s.
MAROSVÁSÁRHELY. Borzasztó 

körülmények között fagyott meg Bras- 
sányi Sámuel jómódú tordai csizmadia- 
mesternek Gál János nevű 13 éves ina­
sa. Ugyanis Brassányi elküldőt te ina­
sát szamárszekérrel fáért a várostól 35 
kilométernyire levő erdőre. Az inas el 
is indult s szerencsésen megrakodott 
fával, visszajőve! nőtársakat kapott 
3 ugyancsak tordai emberben, kik szin­
tén fát vittek lószekéren. Útközben 
azonban hirtelen hatalmas szélvihar tá­
madt. Ekkor az nőtársak, kik 1 ősze­
kéiről voltak, könyörtelenül az utón 
hagyták a szegény kis fűit, kinek sza­
mara az időtől megcsökönvösöd ve, nem 
akart tovább menni. A szegény gyer­
mek a rettenetes időben egy darabig az 
országút közepén kínlódott szamarával, 
miközben annyira megfázott, hogy der­
medt tagjait alig bírta mozgatni. Ek­
kor szerencsétlen ötlete folytán szama­
rát kifogta a szekérből, annak hátára 
ült s úgy igyekezett menekülni a zor­
don időből. Mintegy nyolez kilométert 
haladt is. de már akkor annyira átfá­
zott, hogy lebukott szamaráról az árok­
ba és onnan felkelni már többé nem 
volt képes, a zord idő befödte hóval és» 
a szegény gyermek megfagyott. Más­
nap gazdája egy Baka László nevű em­
berrel keresésére indult. Meg is talál­
ták a hófúvásban, a szamár révén: a 
derék állat ugyanis onnét, ahol a gyer­
mek leesett a hátáról, el nem mozdult; 
egész éjjel olt maradt, mig csak meg 
nem találták, de akkorra a szamár se 
tudott helyéről megmozdulni, annak is 
megmeredtek tagjai s pár perez múlva 
eldőlt és kiszenvedett. A szerencsétlen 
gyereket aztán beszállították a közkór­
házba. honnan óriási részvét mellett 
temették el.

1: éjjeli őr felesége.
NAGYVÁRAD. Rendkívül mulat­

tató ügyet tárgyalt az itteni törvény­
szék. Bánya János bogyiszlói éjjeli őr 
feltűnően csinos, szemrevaló feleséget 
tartott, aki állandóan visszaélt az ura 
foglalkozásával. Mialatt a férj a falu 
másik végén őrizte a mások családi nyu­
galmát, felesége a puha, meleg fészket 
megosztotta egy daliás legénynyel, Ár­
va Borsi Józseffel. A szerelmi találká­
kat az éjjeli órákban rendezték. Borsi 
József a nyitott ablakon át bemászott 
a lakásba és hajnalig ott maradt.

A mult nyáron súlyos baleset érte a 
besurranó szerelmest. Az egyik éjjeli 
,'.r, a férj hivataltársa, azt. hitte, hogy 
tolvaj lopódzik a lakásba es egy másik 
őrrel együtt utána osont. így aztán a 
szerelmi talalka inas fordulatot vett. 
Az okos asszony egy pillanat alatt át­
lát la a fenyegető helyzetet és remegve 
panaszolta el az éjjeli ■ vöknek, hogy ú 
nyugodtan szendergett ágyában, mikor 
egy sötét alakot látott maga eL-lt, aki 
átsurrant a másik szobába.

Az őrök utánamentek és nyakoncsip- 
ték, mire az asszony, hogy becsületet 
megmentse, magánlaksértés miatt fel­
jelentést tett a pórul.!árt szerető ellen. 
A törvényszék előtt beismerte Bánya 
■Tánosné, hogy leánykora ban viszonya 
volt a vádlottal, de az asszony! becsüle­
te olyan fehér, mint a leesett hó. A 
törvényszék ezt el is hitte, és hatheti 
fogházra Ítélte Borsi Józsefet. A férj 
pedig a felesége ártatlanságának szent 
tudatával, vidáman mosolygó arczczal 
hagyta el a tárgyalótermet.

Kettős halál.
NYÍREGYHÁZA, Minap két halá­

los szerencsétlenség történt a pályaud­
var közelében. Merk Jakab kádárse­
géd és Nagy István föld mi vés ugyanis 
Szerencsre készültek. Jegyeik megvál­
tása után azonban a nagy tolongásban 
tévedésből az ugyanakkor induló deh- 
reezeni vonatra szálltak fel. Tévedésü­
ket csak akkor vették észre, amikor a 
vonat már teljes gőzzel robogott. Kö­
rülbelül öt kilométernyire lehettek ek­
kor a nyíregyházai állomástól. Mind-

LEGGYORSABB PÉNZKÜLBÍS AZ Ó HAZÁBA
HÉT NAP ALATT !

kifizettetek bármilyen összeget azon ó-hazai czimzettnek, amelynek a pon­
tos czime általam az ó-hazai bankomnál egy TITKOS JELSZÓ alatt lett 
előjegyezve.

Külömbség csak

. . 68 CENT . .
mely hozzáadandó a pénzárjegyzékemben felsorolt rendes árakhoz. Felké­
rem tehát honfitársaimat, hogy m-imdazon

Ó-HAZAI CZIMET
vagy ezimeket, amelyekre rendszerint pénzt szoktak hazaküldés!, nálam 
egy levelezőlapon bejelenteni szíveskedjenek, hogy én azokat az ó-hazat 
bankomnál Idejében előjegyezhessem.—Mindennemű felvilágosítással szíve­
sen szolgálok. ____

Honfitársi üdvözlettel

LÁNG JÓZSEF
a „NEMZETKÖZI UTAZÁSI IRODA ÉS PÉNZVÁLTÓ TÁRSASÁG“

Igazgatója.

1496 SECOND AVENUE, NEW YORK, N. Y.

kettőjüknek sürgős dolguk volt Szeren­
csen. ezért nem sokat gondolkoztak, ha­
nem a csomagjaikat felszedve előbb 
Nagy, utána pedig Merk leugrottak a 
száguldó vonatról.

A vonat megrémült utasai nem tud­
ták ezt megakadályozni. A vonatot 
persze megállították és ekkor borzal­
mas látvány tárult az utasok szeme elé. 
Nagy István rettenetesen összeroncsolt 
holtteste ott feküdt a sínpáron, nem 
messze tőle pedig Merk Jakab feküdt 
vérében fürödve. A vonat kerekei 
mindkét lábát tőből leszakították. 
Merket még élve szállították a nyíregy­
házai kórházba, ahol azonban irtózatos 
k inok közt kiszenvedett.

A halálos ágyon.
PÁNKOT A. A rád megye. A falu­

ban váratlanul régi súlyos bűnök pat­
tantak ki. Bogra Mária leány a halá­
los ágyán bevallói la. hogy egy gazdag 
földbirtokossal folytatott szerelmi vi­
szonyának következményeit Yig Már­
tonná szülésznő segélyével el akarta há­
rítani. A vallomás után a leány meg­
halt. A szülésznőt letartóztatták és az 
aradi ügyészség fogházába kisérték. A 
nyomozás kiderítette, hogy Yigné évek 
óta űzi gazságait és már sok nő halt 
meg a keze alatt.

Kettős gyilkossáa a korcsmában.
SIKLÓS. Baranya megye. A dános! 

rémtetthez hasonló kegyetlenséggel el­
követett gyilkosság Gordisan község­
ben történt minap virradóra. Tomics 
Pavo huszonkét éves soká ez betört Hiilf- 
reieh korcsmároshoz. A korcsmárosné 
két fegyverrel a betörő elé állt, mire 
Tomics szíven lőtte az asszonyt. A sze­
rencsétlen szörnyet halt. de a bestiális 
legény még kétszer rá lőtt. 1 Hilfreich 
leánya, aki a belső szobákból anyja se­
gítségére sietett, szintén áldozatul 
esett. A gyilkos .;t is leterítette. A go­
lyó halálosan megsebezte a leányt. A 
vérengző legényt elfogta a cse.ndőrseg.

A feyymrz hő ne.
SZABADBA TTYÁX. Liiyi János 

földmÍves Lukács István nevű sógorát 
meggyilkolta. Emberölésért különben 
is már ült 7 évet s most mégis feleségéi 
akarta megölni. Az asszony fivére há­
zába menekült, hol védelmére keltek. 
Uuvi sógora gyomrát felliasitotta késé­
vel. A gyilkost letartóztatták.

Tizenhét ember szcrenryétleiisége.
SZAMOSUJVÁR. Izgalmas jelene­

teket okozott a napokban Szamosujvá- 
rott egy veszett eb garázdálkodása. A 
szomszédos Szamosa jva menteti község-

MOLNARKAROLY
Cleveland.O. 2747 E.79. st. alatti legmod 
nebbül berendezett szalonját ajánlja h 
«társai pártfogásába. Pompásnál pi 
pásabb italok, tüzes magyar korok, k 
nő szivarok, blllíárd, kugltzó, stb. állal

PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓJEGY ÜZLETE 
a saját házában.

New Jersey államnál $20.000 
a hajótársulatoknál $5.000
New Jersey állami közjegyző.

Mindenféle okmányokat hitelesít és a konzulé 
által láttamoztat.

Az utasokat személyesen elkíséri a hajóra.
Levélczim:

LOCK BOX 97 — WHARTON, N,

MEGBÍZHATÓ közjegyzőre
ha van szüksége, úgy menjen
bizalommal PARTOS PATIKÁ­
JÁBA. 160 2-ik Ave., 10-ik ut-
cza szögletén, ahol PARTOS
gyógyszerész, ki egyszersmind
KÖZJEGYZŐ áll rendelkezé­
sükre azoknak, kik kisko­
rúakat akarnak kihozatni,
meghatalmazás, útlevél, eskü, 
válóper, vagy bármily hivata­

los irat kiállításánál.
— EGYEDÜLI VALÓDI —

Magyar- Patika. ’

LITTLE BOULEVARD
— Elsőrangú magyar konyha. —

56 MÁSODIK AVENUE, NEW YORK 
a 3. és 4. utczák között. 

PROPPER H. tulajdonos.
— Ebéd, vagy vacsora 25 cent. —

DEUTSCH TESTVEREK
BANKHÁZA

319 East Houston st.. New York.
Törvényes képviselői a legjobb 

hajóvonalnak, Hamburg. Bréma. 
Rotterdam, Antwerpen vagy Fiú­
mén át c Cunard vonalon.

$ Pénzküldemények t<;vúi.biTására
kJ az óhazába a legmegbízhatóbb ezég.

KÖZJEGYZŐI HIVATAL.
Magyar kötésünkön yvi ft v, 1 iizbiz- 

1 tositás. csomagok kihozatala és há­
ti zaszállitása.
•. Levélczim:
1 DEUTSCH BROS..
1 319 East Houston st., New York.

'

HA EL’DNI
akarja Magyarországon fekvő vagyonát.

HA VÁSÁROLNI
akar földet Magyarországon, forduljon 

ezen czimre:

John Majoros
402 So.Washington Ave.. Scranton, Pa

THE STÄB ★ BOOK BINDING CB.,
Alsóváros! üzlet: 153 East 4 street 

Felsővárosi üzlet: 220 East 109 street 
■N NEW YORK.

Elvállal minden e szakmába vágó 
munkát.

— JUTÁNYOS ARAK. —

________ __________—

Zeisler Zsigmond
Államilag engedélyezett péuzküldó 

20.000 dollár biztosíték
Állami postahivatal. Közjegyző. 
LEGOLCSÓBB HAJÓJEGYEK. 
711 S. Broad St., TRENTON, N.J.

KLEIN ISIDOR
MAGYAR BANKHÁZA

101 HAWKINS AVENUE. RANKIN, Pa. 
Legbiztosabban küld és kamatoztat pénzt. 
Legjobb hajókra ad el jegyeket. Pereket, 
szerződéseket, konzuli hitelesítéseket, 

katona-ügyeket biztosan elintéz.
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Kedd. márez.ius 3.

höl uuvanis eg\ veszett eb elszabadult 
e> egyenesen Szatuosujvárra iramodott.
Útközben akiket csak talalt, férfiakat, 
nőket. gyermekeket, veszedelmesen 
megunni, úgy hogy alig félóra alatt ti­
zenhét áldozata lelt a marásoknak. .Mi­
kor a közönség látta, hogy a feldühödt 
állat még ezután is veszélyezteti a jaro- 
lo-h-k biztonságát, kövekkel, botokkal 
es dorongokkal nekitámadt és hosszas 
hajsza után végre ártalmat latina tette. 
A tizenhét sebesültet rögtön 1’estre 
szállították és jelenleg ott vannak a 
l’astenr-intézet ben gyógykezelt** vé­
gett. Azt hiszik azonban, hogy több se­
besült is van. mert többen látták, hogy 
a veszett eb a marosa jva illemet i-i köz­
úton is rá támadt a gyanútlanul haladd
CIIllw’VvklN*.

S'.rr* lirsrtlm iiI jóit tantír.
SZK< i I' 1 * I íurestik Liijos 

pezdei tanár a képezdélie ment, hogy 
ott előadást tartson. A kapun már be­
lépett, mikor egy hadnagy ismerőse 
visszahívta; ebben a pillanatban a ha­
vazástól .... glaziilt erkélytartó gipsz-
tömb leszakadt es Böresök Lajos lábat 
eltörte: azonfelül a fején is megsérült, 
di* z a s .be jelentek teleli.

II nini ti /nitiIkiihon.
SZÓI.MIK. özvegy Konkoly István­

ná. akinek Szolnokon szatócsüzlete van, 
orvosságért ment a Megváltóhoz rz.iiu 

gyógyszertárba. Míg az orvossá 
észitették. addig leült egy szék- 

. \ szerre vsak lefordult a székről és 
sz, im I halt. \ halottat lakására szál­
lították.

)l, '/tmill.iilhil: >/: tUniiihiin.
SZOLNOK. dánoshidaii t serhati 

»her viruló sze 
lilét éves Mariska leányai 

: kolva fajultak. S.
ék az esetr 1 a *• ndörsé-

\ I.,:;* Menyhéid József község
beli legényre irányult, aki rég időktől 

. ,mX :l 11d\. t olt a leánynak, ez azonban 
visszantasiiotta a legény szerelmét. A 

s ■ iztatta M myliért -Jó-
zsefet. ki előbb ragadott, későbbén azon­
ban bevallotta tétiét. Menyhértet a 
szolnoki ügyészség börtönébe szállítot­
ták.
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A nagyin 
grassza 1 l’e 
thai külügy 
idézhet fel 
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zink 
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n„.<ii lapnak lebruarius 
szarná ban olvassuk : 

almi hóbort még mindig 
hu: bizony súg rá Aehren- 
oolitikája. mely könnyen 

bel vzetet. háboríts 
i; g la ni tol la k nau-est* az osz- 

i.ulsereget, már viszket a talpuk, 
ikai tmk az ellenség elöl hatra- 
' ■ I z K>dl a tő ::énteleit magyar 
s. 1 . : !| ..If,,: útiknak A péu

i.. I, I . a nemz ti érzésünket ki- 
rnib se veszik. Az. ősz 
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lekszi annak, amit hirdet. A líoyal- 
klubban bölcs mérsékletnek szokás ne­
vezni ezt az elvfeladást. Itthon mar 
megszoktuk, de hogy Becsben is ezzel 
hozakodnak el** magyar emberek, az. 
már Iiibli a soknál.

A K Ö X V V.

1/il. i i>/> ihi l\ ixx Józsefet.

(I vi I. s/i*. Usekutz < iyöz .
I vi Samu szemérmet len nyilfság-

jl*;,',.*/:ak. arany*álcz.án szó 
katonai követeléseket. A 
választ óknak adott ígér* • 

•Imiién m gd-l* Ikezve. csá­
szári lakájok ka vedlettek at a patent- 
hazafiak, mihelyest a Hofburg árnyéká­
ban -.*tk re-zli ■:n k.

Most már arr i i< vetemedtek, hogy a 
nemzet jogos k i ivet éleseinek felieteti 
lével - fák Schönaich közös 
hadngy minisztert a létszámemeléssel, a 
tisztigázsi emelésével, uj milliókkal, 
ma pedig leszavazták a magyar nyel­
vet: Kmety Károly indítványt terjesz- 
v.i I ,.| . liogv a haditengerészeti akade- 

-s magyar állampolgáro­
kat a magyar nyelvre kötelezi leg oktas-
s/,k Hat ez. csak természetes dolog,
„Vv e.' Elemi kötelesség. Mégis. az.
indítvánvt a tengerészeti albizottság
egyszerűen hsi„ni:tn! Szabó 1st vau­
nak, Tlnily Lászlónak. Okoliesanyinak. 
Bakonyinak. Szemete Miklósnak. Mai- 
látb (léza grófnak meg a többinek nem 
kell a magyar nyelv! Punktum. Érje 
|„* ,*zzel a nemzet s lm nem tetszik, se- 
.ritsen rajta mondogatják a imgyza- 
Si mániában szenved** delegátusok. Hat 
f0„ js rajta s gin-ni. nyugodtak leltet-
!H*k !

Egv igazi férfi akadt esti pan a "ia- 
„var delegátusok sorában: gróf Zichy 
\l ihbis, ük", lemondott delegáltisi tag- 
s*'i**ároi s fakepnéi hagyta Wekerb- ked- 
v-nezeit. de ibdtsx Bál ott maradt A 
-ii..., .jietisegi part — mondotta -

ni , tanít jelét adta annak, hogy disz. 
tim*válni tud .z elvi álláspont és a gya­
korlati politika között. Szép b* isim­
re. Valóban, a függetlenségi kormány­
párt (.gész él -te abban ami ül ki 
dísztingvá! es éppen az ellenkezőjét vs -

Ugv látszik, poétát is tud már ünne­
pelni Magyarország; erre vall az a moz­
galom. amelynek czélja az, hogy könyv 
jelenjen meg Kiss Józsefről; egy igen 
szép díszmunka, amelynek kiado-bizott- 
sága élén ITerczeg Ferencz. Rákosi -Te­
li* * és Kobner Adolf a 11 amik. Szerkesz- 
tésében részt vesz a mai magyar iroda­
lom minden előkelősége. A vállalkozás 
védői a niagvar jiolitikai elet nagynevű 
vezérei. A könyv szerkesztői felhívást 
bocsátottak ki. amelyet emelkedett han­
gú bevezetés után igy folytainak :

Könyvet adunk ki Kiss Józsefről es 
Kiss Józseftől és kérünk mindenkit, a 
kinek érdemes nevére a felhívásunkat 
elküldjük, legyen ebben segítségünkre 
azzal, liogv könyvünket megrendeli es 
maga mellé véve ama ha rátáit, akiket 
mi nem ismerünk. **ket is nemes tinin 
kánk részesévé tegye. A könyv úgy 
tartalma, mint külső formája szerint 
olv félt vés. oly emlékezetes es oly töké­
letes lesz, aminő szeretetünktől, irodal­
munk mai szellemétől es nyomtató mű­
vészet liliktől kitelik; méltó lesz egy 
negyvenéves köb- 'pálya rózsáihoz és tö­
viseihez; méltó az alkalomhoz. A 
Könyv Kiss Józsefi-* I e< Kiss Józseftől, 
mindeiiik, aki megkívánja, emlék lesz. 
a költőtől és jutalom lesz a költőnek 
mindazoktól, akik jönni fognak, hogy 
élte alkonyának ösvényeit meghintsek 
-zen-leiük. elismerésük es hálájuk vir.t- 
o.ívjl. Ennek okáért nem árát szabjuk 
A Könyvnek, hanem kérünk mindenkit, 
akihez ezzel fordulunk, hogy járuljon 
Kis- József negyvenéves költői jubileu­
mának megünnepléséhez száz koroná­
val és fogad ja el felünk eserebe A 
Könvvet. E felhíváshoz csatoltuk mim! 
ama hazafiak névsorát, akikhez e kérel­
münkét bizalommal intézzük.

A kön vv -z.erke-z: * -ét kitti u* > inm 
társa-évn intézi, úgymint: T)r. Alexán 
dm* Bornál. Beöthy Zsolt. dr. Bl-őd.t 
Lajos. : lerez a: Bereue/, Kpbor Tamás. 
Márkus Miksa. Mikszáth Kálmán. Nem 

.bam-r László. Bál; isi Jen . dr. Sebes 
t vén Károly, Singer Zsigiuond.

A vállalat anyagi részét ect 
ság kezeli, melynek tagjait egy e őzeiből 
Tartott széleskörű gyűlés va asz!*>fta 
meg. Akikhez pedig e sorainkkal 1ov­
ii ülünk. azokat egy tagabb bizottság 
tagjainak tekintjük, fentart van sza 
tutikra <t jogot, hogy mindenkor reszt- 
Velle-settek tetszésük szerint k'-dx *-- 
munkánkban, miudenkol felvt'ago-i- 
tásf kérhessenek tőlünk.

Nemes és s isztelef remél tó v.-' aikoz t 
-utikhoz pedig vedokül meg:: veri tik . 
1: -i’if A pi ion vi Albert, gróf Batth'any 
Lajos, gróf Andrássx (Ívnia, báró 
!táulTv 1 »ez- *. grol t'-aky AB 11*. grol 
I lessewlTy Aurél, do- b Gvira Korn­
feld Z-igmond, Ltinez.y la . grot Szé­
chényi Béla, Széli Kálmán. Wekerli- 
Sámlin- urakat.

EGV APA RÉMTETTE.

Kiiluhta a /int ti roöo'/o rumit hót.

A iniskolez—lmilapesti személyvonat 
egvik utasa minap este. nyilván jiilbt- 
nattiyi elmezavarban Aszód közelében 
öt esztendős kis tiaeska jaf kidobta a ro­
bogó vonat ablakán. A szereneséth-n 
gyermek a vonat kerekei alá került, a 
mohok a fiúcska egyik hibán keresztül­
futottak. A szerencsét lettül járt tines- 
kát borzalmasan összezúzva hoztak Bu­
dapestre, ahol a Rókus-kórházban meg­
amputálták, mig a szörny-apát az aszó­
di esendőrség letartóztatta. A rémes 
esetről a következőket jelentik:

Minap délután, mikor a miskolezi 
személyvonat az. aszódi állomásra lie- 
robogott, egy harmadik osztályú kocsi- 
szakaszból egy in* ugrott ki és rémül­
dözve kiabálta:

Csendőrök, segítség! Egy ember 
kidobta a fiát az ablakon.

A kiabálás nagy riadalmat keltett, 
az állomás személyzete és a vonat uta­
sai az asszony kerül csoportosultak, a 
ki elmondotta, hogy közvetlen az. állo­
más közelében, egy vele egy szakaszban 
utazó férfi kidobta a vonatból a gyerme­
két.

A következő, pillanatban az utasok 
megragadták a kegyetlen embert és az 
állomáson átadták a csendőröknek.

Viseltei- állomúsfótiök embereket kül­
dő1 : ki a pályára, akik az állomástól

11. de sehol nem

hogy öngyilkos

mintegy öt-hatszáz lépésnyire megtalál­
ták a kis fiút, vértől boriivá, eszmélet­
lenül. A gyermeket hordágyra tették, 
bevitték az állomásfőnök hivatalos he­
lyiségéi ie, ahol a pályaorvos első segít­
ségben részesítette.

A rémes eset ügyében a esendőrség 
nyomban megindította a vizsgálatot. 
Megállapította, hogy az apa Ilnitzky 
Izidor, harminezéves, volt adotiszt. A 
fin ötéves és Béla a neve.

Először a szemtanút, Bongni ez Jó­
zsef né gyöngyösi lakost hallgatták ki, 
aki azt vallja, hogy látta a rémtettet. 
Amikor a vonat Aszód állomáshoz kö­
zeledett. a menete már meglassult, egy­
szerre Ilnitzky felugrott helyéről, fel­
kapta a mellette alvó kis fiat, kirohant 
a folyosóra s felszakitva a kocsi ajta­
ját, a gyermeket kidobta. Azután nyu­
godtan visszaült a helyére. Pongracz- 
né rémülten látta az esetet s nyomban 
figyelmeztette utkársait, akik megra­
gadták az apát.

Ezután kihallgatták llnilzkyt. A 
zavartan viselkedő, ember elmondotta, 
hogy Ilnitzky Izidor a neve es Monoron 
adóhivatali tisztviselő volt. A múlt (tv 
elején tüdő-baja miatt elbocsátották a 
szolgálatból. Végkielégítést kapótt s 
Budapestre utazott feleségével. Rodi 
Máriával és ötéves Béla nevű fiúval.
1 <)()' február elsején a Magyar Telít­
és Lámpaáru gyárnál nyert alkalma­
zást. Itt dolgozott június 10-éig. Ek­
kor azonban bejelentette, hogy betegsé­
ge miatt nem bírja a inunkat es sajat 
kérelmére elbocsátott ak. Azóta mun­
ka nélkül kóborolt. Félévvel ezelőtt a 
felesége különvált tőle s a Jasz.herenyi- 
uton lakó egyik rokonához költözött. 
Ö fiával a nővéréhez utazott, aki 
Eperjesen tanítónő. Megpróbálta, 
liogv munkához, juss 
kapótI alkalmazást.

Erre elhatározta, 
lesz. Eelült a vonatra és Budapestig 
váltott jegyet. Az volt a. szándéka, 
liogv amikor fia elalszik, kidobja a vo­
natból s ö utána ugrik. A fin Aszod kö­
zelében aludt el. Ekkor h< zzáfogott 
rettenetes elhatározás végrt hajtásúhoz. 
A * gyermekei kidobta a vonatból, de 
ekkor már annyira meglassít ft o vonat 
menet e, liogv latta.ha \ kiugrik is. neat 
történik semmi baja. Azt bitte, hogy 
senki sem vette észre rémi*-!tét. Az 
volt a szándéka, hogy ha a vonat ci­
ha gv ja Aszód állomását, n is kiugrik ;t 
vonatból.

Ilnitzky a vallomása alatt annyira 
zavartunk, izgatottnak látszott, hogy a 
esendőrség elmehet *gitek tartja a s.v 
re.r-sétlen embert. Az. aszódi esetvl**r- 
seg llnilzkyt á;kísérte a gödöllői járás- 
birós:iLílii>z.. A iitvgi űrt cinb -r i11 is <>n- 
gyilkos szándékával védekezik s ntegje- 
gyezte:

--Mindennek a rossz családi elet az. 
oka.

A kis Bélát még az éjszaka m /ope­
rálták a Rókus-kórházban. A szeren­
csétlen gyermek jobb hibát kellett am­
putálni.

ZSBZS1 CZlKKET ÍR.

/•>/;/ rxrh <1 Iniii 1/ sa jiójliil't .

Érdekes rágalmazási ügyet tárgyalt 
a budapesti büntető, törvényszék es­
küd t bírósága Zsitvay Leo elnöklete 
alatt. A vádlott egy egyszerű e- ‘le I- 
leány volt. aki volt gazdája ellen egy 
hírlapi közleményt telt közzé. K<>rös- 
Taresán !bitizi Eerenez.nek volt a cse­
lédje Mező, Zsuzsámat, aki. mikor szol­
gálat i helyét elhagyta, a ..Foblmivebi“ 
ezimti lap 100(1. évi janttar ->-iki sza­
mában r.se/r ,7 soi'jSn ezim illat t ez.ikket 
tett közzé és sértő, szavakkal emlékezett 
meg volt gazdájának eljárásáról.

Hat izi Kereitez jegyző, jutna szara rá­
galmazás sajt,»vélséget*rt kertilt Mez." 
Zsuzsámul vád alá. A tárgyaláson az 
egvszerü cselédleány meglejio okos fe­
leleteket adott az elnök kérdéseire.

— Maga irta ezt a ezikkeeskét !
— Igen. én. de a szerkeszt-iseg né­

hány sorral megtoldotta. Ezért en nem 
feleink.

....Maga határozta el azt is, hogy ezt
abban az újságban megjelentet i.'

— igen. magam, mert megtörténi 
való volt a dolog.

— Nem ugrasztottá be valaki.'
— Nem.

- Honnan tudta, hogy van egy 
,,Földmivel " ez.iniü lap.'

— Mert magam is szoktam ezt olvas­
ni.

— Fizetett a közzétételért ?
— Nem.
— Neu vvet) év óta foglalkozom sajtó­

ügyekkel, ez az első, eset. hogy cseléd 
legyen egy czikkii*.-' a szerzője s mint jl j

Az esküdtek a vádlottnó anyjanak 
tanúkénti kihallgatására s Pető Sán­
dor dr. védőbeszéde után nem bűnösnek 
mondták ki a eselédleanyt s ezen ver­
dikt alapján a törvényszék is felment,, 
Ítéletet hozott.

SALGŐ REGÉNYE.

.1 ncir f/orki niai/i/iir xzim'xzt 
fel IllClltClUh'.

Az amerikai magyarság s különösen 
a new yorki magyarok még él/ukeu em­
lékeznek Ft ni nő lirhira. akinek neve 
nem annvira színpadi működésé, mint 
inkább kalandos házassága réven for­
gott itt New Yorkban közszájon.

Sál "Ti Béla vándorszínész korában, 
1904. év végén <’servenkán, Bácstnegyé- 
ben megismerkedett Sebneider iv,írnél 
dr. községi orvos özx'egyevel, Barti 
Etellel. A vagyonos özvegy, akinek 1 •> 
éves Margit nevű leánya volt, belesze­
retett Salgóba s ,*z rávett,* az asszonyt, 
liogv vele együtt vándoroljon ki Ameri­
kába. Özv. Schneiderin* 20.00(1 korona 
készpénzéi rábízta Salgóra. aki aztán 
a pénzt egy bécsi bank utján László 
Miksa néven átutaltatta egy new yorki 
bankra.

Özv. Schneiderin- 190Ö. év elején New 
Yorkban közös háztartásra lépett Sul- 
g,'i Bélával.

Salgó itt New Yorkban tudvalevőleg 
elő,szőr sz.inész.eskedett. majd azonban 
a szerelmes pár. liogv megélhet eset biz­
tosítsa. az asszony pénzén egy 
boarding-háznt liérelt - a bérle, Salu'i 
Béla nevére szólott.

Egv évig zavartalan boldogságban 
éltek. Ekkor azonban özvegy Selin* : 
der Kornél né 1900. július havában meg 
halt. Halála után Salgó Béla eladta 
a szállodát s lő éves mostohaleányával.

BagüvwteBg«

Schneider Margittal továbbra is itt 
New Yorkban maradt. Minthogy a kis­
kora Schneider Margitnak nagyobb 
összegű készpénze — az apai öröksége 
— letétben volt a halálesetről értesí­
tett zombori árvaszéknél, ez megkeres­
te a new yorki osztrák-magyar konzulit 
tust, hogy a teljesen árvaságra jutott 
leányt vegye el Salgó Belatol s küldj,- 
vissza hazájába, Magyarországba. A 
konzulátus a new yorki gyeinek védő, 
egyesülethez fordult, mert egyelőre itt 
akarta elhelyezni a kis leányt. Az 
egyesület azután a new yorki gyermek­
it Íróság elé vitte a leány ügyét, ahol 
Salgó Béla. hogy el ne vehessék tődé 
a leányt, esküt tett arra. hogy a leány 
édesanyja neki törvényes felesége volt. 
E njiatt a zombori árvaszék feljelenté 
sére hamis eskü büntette ezimén indult 
meg az eljárás Salgó ellen, akit azon­
ban a tárgyaláson Perl Sifma dr. védel­
me után a törvényszék felmentett a vád 
alól. mert a vádlottnak a new yorki 
gyertnekbiroság elölt tett vallomása 
nem volt perdöntő a gyermek elhelyező 
se kérdésében.

SOUTH P,ENDEN. IND.
Biezó Eerenez urat hatalmaztuk fel a 
..Ileriíndorló“ képviseletével, aki elő­
fizetéseket szabályszerű nyugta ellené­
ben felvehet.

HUMmc
Sss1

i:z a szí r oka
Mielőtt őrá

hirdetést és küldje he a niHtr.i

alá h hi czimre. Mi inegvizsirálás

'ifilett küldünk "tinek 1» dollár 
75 centert gyönyörű órát és IánCZOt I Hl pia vadász '.»k. kövei 
kirakott óra rah \ helyes járás
ért kezeskedünk. Hosszú lánc?, 
nők. melléi,x U- v.»lé, lánc/, férfiak 
kzámára. Az óra és lám z in. i 

dollárt. Ha n. Expressiiek

Czint: Ai C. FÄRBER i'
Chicago. 111

Alapittatott az 1889-ik évben. Egyesült erővel.
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Állami ellenőrzés alatt álló takarékpénztár négyszázalékos betétszámlára, hol a magyarság 
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JACOB KLEIN
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Különlegességek: 4s-as Likőr hazafias inti, Gőgygycognac, Baraezkcognac Ha- 
raezkszesz. Haraezkcréme. Port-.*'..-túr Keserű Gyom* -rerösitö Likőr, Alföldi Tea* 
nre Alföldi Fehérlieresztes Sósborszesz

A „RADIAL ELIXIR’ -T
kizárólag az ELSŐ ALFÖLDI COGNACGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

KECSKEMÉTEN gyártja.

Használati utasítás ;iz uddig páratlanul álló és a maga nemében korszakai­
kul 6 kecskeméti ..Radial Elixir*’ gyomorerösito likőrhöz, mely csakis a legjobb 
gyógy füvek párlatából, meleg utón készül.

Miután a legtöbb betegség a gyomor nem rendes emésztése által keletkezik, 
3 gyomor * endes állapotban való tartása, vagyis az emésztéshez szük- 
>rsavaknak kellő mennyiségben való fejlődését kell előmozdítani, ezt 
ial Elixir” és ezáltal megóvja azt. ki naponta reggel és este 1—1 pohúr­
im gv soha, sem gyomorgörcsöt, hascsikarást. székrekedést, gyomorr.yo-

igen fontos a $ 
séges gyomon 
teszi a „Radia 
kával iszik, ho 
mást nem íce 

A „Radr,! 
egyike, nn ;-; 1

Yffkből más g\ 
A ..Radial 

valódi, ha az ii 
ten „Radial ES 
szalaggal van 
utján készül

-:ixir" 1 év óta van forgalomban és máris a legkedveltebb keserűn 
:k gyógyhatású, hanem mint étvágygerjesztő, emésztést gyor 

_;jt gyógyító különlegesség páratlanul á’l és ilyen összetételű fa­
ir nem állít elő.
Eüxir” iivegformája is egyike a legsikerültebbeknek és csakis akkor 
egr ■ magára Első Alföldi Cognacgyár Részvénytársaság Kecskémé 
xir” van beégetve és eredeti kupakkal, valamint következő nyak 
ezárva: ..Radial Elixir”, gyógy fii vek és növények gozlepái lásd 
Egészségi szempontból különösen ajánlható.

Kérem szives próbarendelését és vagyok
Hazafias tisztelettel

VIDDER EMIL,
44 AVENUE r, NEW YORK

MAGYAR FONOGRÁF ÜZLET
>80 BOWERY. NEW YORK City.

Nagy és dús raktára a legjobb és legújabb 
éneklő gépeknek.

A LEGKIVÁLÓBB ÉS LEGVÁLTOZATOSABB 
MAGYAR DALOKKAL.

— Egy gép ára 3 dollár 50 centtől felfelé. — 
Magyar dalok darabja 35 cent.

— MEGBÍZHATÓ MAGYAR ÜZLET. — 
Magyar levelekre magyarul válaszéinak.
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Egri Csillagok.
kegéxy öt részben. —

Irta: Gárdonyi Géza.

ötvenötiiilik folytatás.]
\ hangja rekedt volt. Az öreg vsak

a füléhez hajolt a kérdéssel.
Nines. - felelte Sokán, — hanem 

hordó gyanta van ott. -Jó lesz az?
Hozassa tüstént a I‘erényi-agytt-

\z öreg mellett ott küzdött Imre 
, k. Letette a kopjáí és elrohant.

Vitézek! — kiáltotta Gergely. —
- .Íjtik össze az erőnket!

Tulnan visszhangként hangzott ál a 
Z.dtay szava :

Ha most visszaverjük őket. nem 
rnek többet jönni!

Tüzet! tüzet! — kiáltották más­
felől.

Az asszonyok rtnlra öltött üstökben 
hízták ti forró ólmot, és forró olajat.

Vas Kerem zné egy lapáton parazsat 
toz fel a falra, s aláforditja a törökre. 
He ugyanekkor a lapát is kiesik a krzé- 
i ,j ■ vgv golyotol elesapott kutlarali üti 
ii;ilantékon. Nekiesik itatta! egy ősz 
lopnak s összerogyik.

Egv asszony lehajol érte. Egy szem­
pillantással látja, hogy vége van. A 
i ,ásik pillantása a Vas Eerem zné mel- 
ii-tt heverő bástyákon1 esik. 1-elkapjn 
a követ és a falhoz siet vele. Egy go­
lyó mellben találja. Elbukik.

Anyám! kiáltja egy pirosszok­
nyás leány.

I te nem borul az anyjára, hanem 
ol-bb felkapja a követ, amit az elejtett, 
és leztiditja ugyanott, ahol az anyja 
akarta.

A k két törököt sújtott agyon. Csak 
mikor ezt látja, fordul vissza az anvja-

f ■] i itel i, ler/ipi ■lihoz. 
zetén.

A füsttengeriien lent 
teknt shéka-paizs 1 
alatt nem lelt-t látni az 
iihatt szoros.tu jönnek egv 

Vigv <ztmk. v ité/.i'k ! 
Gergely szava 

— Vizet!

lm lépes

egy csapat 
. A paizsok 

akitulsi kai. 
más mellett. 
— hangzik a

füzet — kiáltja Zoltay. 
ládoggal bevont tárgy 

sánezhol. X egv pitid 
lhoz. A létrán levők el­
ek fölé vonják. Aztán 
gv. Valiim nnyi liádog- 

II bevonva, hogy a vel-k t-saklv ti­
ne szakgatItassak a teteje!.

Most eg 
emelkedik 
rohap vitjc- 
kajiják s a 
jön a többi tat 
gát v 
val 1

,ft

kiáltja hátra C.et-

‘.i'f

( íe

- Forró vizet ! 
gei v. tst ika i .

Éva ekkor hozzáugrik 
nyomja a sisakot.

— Köszönöm, Balázs
. r>obó küldött? #

feleli. Lerohant a bástyá­
ról forró vízért.

A 1 iá doggal bevont tárgyak egymás 
hoz csatlakoztak. Alája beugráltak =t 
könnyít ruházatit falmászók. Xemelvtl, 
féli» meztelen volt, de Így i' esurgotl 

,1a az izzadtság. A fejűket nein nehe­
zítette sisak. Az övükből kidobtiltalv 
minden nehéz fegyvert. Csak a karju­
kon lógott szijjra kötve a görbe eles

kard. ..
Széles vastetőzetté vált a sok oss/;.. 

csatlakozott tárgy. Az agák kozni ts 
ugrálták alája. Dervis bég is at szokott 

m.sh >zt t a féUioldás Imnesokot. 
__Vizet, vizet!-kiáltotta Gergely-
\7 érezfödél emelkedett. Mázsás kő- 

eket zuditottak le a falról. Az evez­
őidéi szétnyilt és elnyelte a 
eztán ismét összeállt. .

.Forró vizet! —kiáltotta Zolta.v m

clilVOllilTIVíl. . r. , , í ,
: »elv ahogy meglátta /oltavi.

. z ágvuhoz rohant.
x gvanta már ott volt egy h»"......an.

, fevgely feldönt ötté'a hordót, es szol,
1 hí 11:J111 VUSokUillv • .
--Tömnétek az ágyakba, «menny

b,.tejük fér! Verjétek be. l.ogy pona
mzóiljék ! Ív-vés • ' 1'[' for1.,,

A falról ekkor zúdítottak

^La a ki. nem tudott eljutnU^

me»inogtak, es tl.t ■ i.t ,
,„m: «vim,'»"' "ü™11"11 kl

^I,; Hty..t

még mindig maradta 
»elv vissza rohant a bástyáról.

— Gergely!

v:l- fejelte Gergely ro-__itt vagyok, —■ nn|,c
keilten. víz,»’_ ötven embert hoztam. Ra.

-Hozz még anmuny. ^ llOr(lj01x 
kasd lent a tüzet, es tíz et 
mindent.

A tüfemlsik újabb lövése a mozsáv- 
agytt füstjével egyltekavarodva elfátvo- 
lozlit a falat egy perezre. Ezt a per- 
ez.et a könnyű ültözetii falmászók arra 
használtak fel, hogy újra elhoriiották 
a létrákat.

Gergely visszáruimul a bástyára.
— Meg van már töltve? — kérdezte.
- Meg, — felelte az öreg Kocsis 

(iáspáv.
— Tűz!
Az ágyú lobbot vereti, és eldurrant.
A gyanta huszöles lángoszlopként 

szállott ki belőle. Még azok a törökök 
is leugráltak a falról, akiket az ágyú­
nak csak a szele ért.

.X fal letisztulását a jaszaulok és 
tisztek dühös ordítása követte.

A bástyáról látni lehetett, hogy fut el 
a faltól minden katona. Azab, piád, 
müszellem. deli, szpáhi, gtiveba, 
akitulsi. mind összekeveredve rémület­
tel rohan a sáticzok felé. Es látni lein­
tett. mint tartóztatja fel őket a sole 
jászául, a sok aga. Már nem is kor- 
Iiáesesal. hanem karddal verik vissza a 
futásra mozdult tömeget, s azok véres 
fejjel, dühtől tajtékozva kapják fel tti- 
ból az ostromlétrákat, s most már egye­
nesen a magyar ágyuk falára rohan­
nak.

A dervis vezeti őket. Ö megy elöl.
A drága bonesiikot a foga köze szorítva, 
paizs nélkül rohan felfelé.

A szomszéd létrán is egy aga mászik 
elől. egy nagytestű Óriás. Turbánja ak­
kora. mint a gólyafeszek. kardia akko­
ra. mint a lióhérbárd.

Gergely körülpillant, s újra ott látja 
maga mellett az apróitól.

— Balázs! — mondja neki. — eredi 
innen!

S rekedt hangja a két utolsó szóban 
csengővé válik.

Balázs nem felel. Az az olasz kard 
van a kezében, amelyet a szobából ho­
zott. Ott áll vele a létránál, amelyen 
a dervis jön felfele.

Gergely lepillant.
1 la jván ! kiáltja a felbukkanó 

óriásra. ----- 11 i t. te 1 itt ront . te liiv.tly . 
— folvtatja törökül. — itat te azt hi­
szed, hogy nem fog a fegy ver!

A török megdöbbenve néz. Szeles 
nagv ábrázata megkövültén mered Ger­
gelyre.

Ezt a pillanatot használja fel Ger- 
»i-lv. A kezében levő lándsát a török­
nek a szegyébe veti.

A török egyik kézzel a binds,dia mar­
kol. a másikkal iszonyú csapást mer 
Gergelyre. De a csapás a levegői él t. 
s a nagv te-; iszony zuhanással esik 
egv bádog t argyra.

A dervis ezalatt feljutott.
Lámlsaszttvasát fejeitek :e'rckapasa­

vai' kerüli el Éva. A következő'pilla­
natban végigr ág a dervisen, - a kapasz­
kodó halkart találja el.

A dervis karján kétfelé esik a gyap­
júmba. de kivülanikmilóla a ragyogó 
drót ing.

Egv szók illéssel a falon terem, 
szíj jón lógó kardot a markába kapva, 
rohan Evara.

Éva hátrább vonult két lépéssé.. A 
kardot mereven eléje tartva, ktkereke- 
,lVtt szemmel varja a rohanást.

])e a török régen járja a halál iskola­
it : tudja, hogy a kinyújtott egyenes 
kardba nem jó bolevohamn. Egy top- 
panással megállítja magát, s a kinyui- 
tott kardra sújt, hogy félrecsapja, s 
hogv egv másik vágással az apmdfeV.1 
Wnvkét küldje a lelkek hnzájaha.

De Éva is ismeri ezt a vágást. Gyors 
kört if alulról fellelt- kardut a ■'

s elkerüli vele a lövök kardot. Mi­
korra a török másodikat akar ;"jiatö. 
már becsúszott Éva kard,a a hona a 1.

A dróting. ez mentette „vg a torokét. 
Xz acélszernek ropoglak, d-- a <l.-r\ i- 
ugva„ekkor vágott, s a kardja fejen

találta Évát. ...
" jr-va szeme ebit megsötelul a ymg.
,,, alöl mintha elhúznák a lóidét, a 

1,-v.ug- '■ • kapva <1-1 vl -*x mP,lvU-

egv katona, akinek uim-st-n1‘ulva, 
feje.

A gerendákon át lámpaféuy vörös­
lőit. Emberi lépések közeledtek. Re­
kedt férflhang hallatszik:

— Az apródot vegyük-e cdőbli, vagy 
az asszonyt?

— Mégis az apród. . .
Vigyük hát az apródot. A kapi- 

tány ur még fenn van.
— A palotához, vigyük, vagy a többi 

közé ?
....A többi közé kell vinni. Halotti

mtk ez is csak olyan halott, mint a töb­
bi.

Megfogta egyik lábúit, másik hóna 
alatt és ráemelték a saroglyara.

Éva ekkor megszólalt :
— Emberek.
— Xini. hát él az itiur? HáVistennek 

ifim-! Akkor a palotaiéi vigyük.
Ez a megjegvzés a társának szólott. 

Emberek. — ínondotta Éva, 
él-e az uram .'

__Él-e? hát hogyne élne! Most kö­
tik a borbélyok a hibát.

— Gergely hadnagyot kérdem én.
— Gergely deák urat? — kérdezte 

a paraszt csodálkozva.
És társához halkan szólott:
— Eélri-heszél.
Azzal megfogták a saroglya két vé­

gét. és fölemelték.
— Emberek! — szolt Éva szinte 

kiáltva, — feleljetek nekem: Él-e Bor­
nemissza Gergely fehatlnagy ur!

Hogv ilyen parancsoló hangon szó­
lott, a két paraszt csaknem egyszerre 
felelt :

— Él hát.
— Sebesült .’
— Keze. lába.
— Keze. lába.
- Vigyetek hozzá !

A két paraszt leeresztette a sa fog­
lyát.

— Hozzá ?
Az egyik felkiáltott az őrnek:
__Hé, vitéz! Hol a Gergely hadnagy

ta, hogy járhassanak. S a holtak kö­
rül szétszórt és darabokra tört pajzsok, 
boncsokok, kardok, dárdák, puskák 
mindenfelé.

Éj jel-nappal hordta a török a halót - 
tait. Csupán a külső, vár falai alul 
nyolezezer halottat kellett elvmniök. 
Csak harmadnapra tisztult el az utolsó 
halott is. amikor már a hollók le-leszál- 
]ó csoportjait puskával kellett elriaszi- 
gatni.

[X't-g't- következik.]

KAIT '/lő HALOTTJA.

]lr li IIHssZi>111/ II llilhidm ttte////.

ur
hangzott alá a

a

Mit akartok?
Gergely hangja.

— Balázs itiur van itt. tekintetes ur. 
Valamit akar mondani.

A lépcsőin közeledi) lépesek hangja. 
Gergőiv jön sántikálva. Lámpás van 

kezében. A lámpásban gyertya ég. 
A lépcsők alján megáll, és szól vala­

kinek.
— Lehetetlen, hogy holnap liarez le­

gyen. Annyi a halott, hogy két napig 
se bírják eltakarítani.

A lámpás közeledik.
- - Vegyétek le a sisakomat. — mond­

ja Éva.
A-paraszt a csathoz nyúl.az asszony 

álla alatt.
Gergely akkor ét- oda.

- Szegénv Balázskam. mondja. 
— csakhogy élsz!

.X paraszt leveszi a sisakot. E\a O- 
ji'-he égető, fájdalom nyilallik bele.

__Jaj! — kiáltja csaknem sikoltvn.
Mert heleragadt a sisak bélése a vér- 

a „araszt bizony nem

hangzott a Pető sza-

XLL

Mikor Éva felocsúdott a káhnlala-
ból. nem tudta, hol van. >nled ^ ;
»eveudaépület... a geretnh.k kozol 
tiszta „oldás ég. s fehéren ragyogó t sv-
ia.i-ok A feje valami hideg ni-dxo- 
‘‘x ' ‘ " í..-intolta. Aztán hirtelen

isztázód,.tt előtte minden.
Csend van. Tehát vége a hareznak.

Vájjon ki az ura várban: u torok-e,
va»x a magyar? A falon egy "ttuk 
egyforma lassú járása hallatszik, eg.,
kettő, három, négy• .

Föl akar állni, de nehéznek erezte a 
f..iét Xntivit mégis látott e mozdnlat- 
! ,i ho»v a bástya közelében van, a hogy

he, és hajba,
tudta, ltogy a fején a seb a fekx-illek.

Gergely letette a lámpást és az asz- 
SZOIIX- füle hajolt.

Az asszony látta, hogy még most is 
olyan kormos a Gergely areza. mini 
volt. A bajusza, szakálla, szemöldöke 
h- van égve. A jobb keze vastag kötés­
ben .

De az ő, areza is felismerlieteth-n volt. 
Annyi vér és annyi komm volt rajta. 
Csali a két. tiszta szem feliére látszott 
ki a véres, füstös arezból. s Gergely 
idegein ugyanaz a meleg áramlás In­
fot i végig, amit akkor érzett, mikoi a 
kerék dolgában járt, s a palota ablaká­
ban ugyanezeket a szemeket látta.

8 a két szempár egy pillanatig egy­
másra irányult.

__Gergely! szólalt meg ekkor az
asszony.

__EVa! kiállót!a Gergely megren­
dülve. — Éva ! Éva! Hogy kerülsz te 
ide!

S mivelltogv összeczikkázott az agyé­
ban minadz. amit a gyermekéről hal­
lott. S mindaz, amit az apródnak veit 
■tlak viseletében látott, megértette a 
1,-»keserűbbet a kérdés pillanatában. 
A köny kicsordult mind a két szeméből; 
és végigcsnrgott puskapor-füstös or- 
czájáti.

XLTI.

Erre az iszonyú ostromra haromnapi 
halotthordás következett. Az ágyuk 
lőtték a romokat, a szünetekben meg a 
dervisek és azabok hordták a lmlotta-

Ember emberen feküdt a falak álján. 
Az árokban a vértől akkora volt a sár, 
ho»v néhol gerenda-pallót tettek át raj-

llazulról írják, hogy az ország egyik 
legrégibb, történelmi ltirii családjában 
szomorít tragédia .játszódott le minap.

A vasmegyei Szarvaskenden. a Sih 
riki-k ő,si kastélyában szivén hite ma­
gát Sibrik Kálmán földbirtokosnak 
idősebbik leánya. Kamilla és szörnyet 
balt. -X megrendítő dramanak a kau- 
czió az oka, amely már annyi lioldogia- 
lanságot okozott. Sibrik Kamilla egy 
esztendő, óta járt jegyben egy Lováéit 
Dezső nevű fiatal huszárfőhadnagy- 
gyal, aki Kassán állomásozik az ezrede­
vei. A fiatal pár nagyon szerette egy­
mást. de az eskiivő.t újra meg újra el 
kellett halasztani, mert a katonai tör­
vény szerint megállapított kaueziut se­
hogy sem tudták előteremteni.

A menyasszony Miez; buga, hogy se­
gít sen ;t bajon, okkor nagylelkűen le­
mondott a saját örökségét-1 kamilla 
részéve, de a kél leány öröksége egybe 
sem ti-ii ki annyit, amennyit a kauezio 
kitesz. A múlt héten aztán a vőlegény 
levelet irt. amelyben lemondott a há­
zasságról. Xem akarta a gyönyörű tin­
tái leányt egész életére tönkretenni és 
inkább lemondott a kézéről. A lemon­
dó levél nagyon megrázó Itatással volt 
Sibrik Kamillára. Édesatyja, a húga 
és a fivére, aki szintén huszártiszt, igye­
keztek vigasztalni, de hiába: a szeren­
cséi len leánynak nem volt többé >■ o; 
jele, se nappala. Kéts 
született meg benne a halál gondolata.

Minap délután igyekezett nagy halla­
tát. elpalástolni lesújtott hozzátartozói 
ebit és jókedvet erolietetl magara. 
Czsouna mán aztán elvonult a családi 
kastély egy félreeső, helyére és revol­
verrel agyonlőtte magét. Ilozzatav, 1 
zói a lövés zajára rémülten siettek a se­
gítségére, de'későm, mert a boldogtalan 
teremtést nyomban megölte a golyo, t 
mely a szivét járta át. Szobájának 
asztalán egy kis paptrszeli-iej találtuk. 
Mielőtt végzetes szándékát végrehajtot­
ta volna, ezekkel a szavakkal búcsúzott 
el rajta övéitől:

liocsássaunk mf‘<I n »<0.7/ szmuoni- 
stU/irt. /und nh'oztnin. Kiuiiilln. 
Sibrik Kamilla feltűnő, szépségű 

leánv volt, akit megyi-szerle isuu-vv-k 
• az előkelő, társaságokban és szomorú 

sorsa nagy részvétet kelt mindenfelé. 
Holttestét másnap délután temetlek c! 
a szarvaskemli családi sirholthaii.

néhány magyar esaladjat niegfetiyegi-i 
lék. Itogx" ha befogadják a hazukba, ra­
juk gyújtják a tetőit. A tanítom, hely 
zete az első, naptól fogva tűrhetetlen 
volt: a tótok felizgatták a gyerekeiket, 
hogv ne engedelmeskedjenek neki es ül­
dözés volt az élete reggeltől estig.

Végre elhatározták, hogy e//,x:,/.- 
/,í// nini a magyar tanitoml. Éjszaka, 
az alatt az ürügy alatt, hogy kemeiiy- 
tüz ütött ki a házban, behatoltak a 
szállására, ülőt lék-vertek, untig e.-ak 
eszméletlenül össze nem rogyott. A 
biztos haláltól csak úgy mi-ni-külhi-li-tt 
meg. hogy a szomszéd magyar posta­
mester leányai segítségére jöttek es el­
űzték a támadókat.

A sulvosati sebesült Papit (lizella a 
gitlieziai Xoxylragha menekült, ahol 
miliőkig feküdt betegen. Most pedig 
Budapesten ápoltatja magat egy roko­
nánál. Vájjon a nemzeti kormány kul­
tuszminisztere milyen elégtételt fog ad­
ui a magvarságáert csaknem mart irha- 
iáit halt tanitónönek.

THE RÓNAY CO.,
1310 FIFTH AVENUE.

PITTSBURG. PA.
ajünlja honfitársai szives támogat fi-Aba 
pompásan berendezett üzletét, amelyben 
importált áruk a legjobb minőségben, ki­
tűnő olvasmányok, remek kiállítású és 
minden vallásfelekezetünk számára irt 
imádságos könyvek, irodaszerek, íróesz­
közök, jófajta hazai dohány ^ szivarok, 
arany és ezüst ékszerek, valódi tajték éa 
selmeczi pipák, szárak, szegedi paprika, 
liptói túró. tiszaujlaki bajuszpedrő, stb.. 
a legjutányosabb árban kaphatok._____

RRAJNYAK JANOS
Cleveland, O.. 2755 Eact 79th street
alatti legmodernebbül berendezett sza­
lonját ajánlja honfitársai pártfogásába. 
Kitűnő whiskey, törköly, nemkülömben 
mindig friss hordó és üveg sör, tüzes 
magyar borok, tinóm zamatu szivarok, 
billiárd, stb. állanak a közönség ren­
delkezésére.

CAFE BRESLAU
MAGYAR KÁVÉHÁZ 

138—190 második Avenue, New York 
a 12-ik uteza sarkán.

— Kitűnő MAGYAR konyha. — 
Tulajdonosok: Rabbach és Schembeck.

:,.v. ’ kozö urak képvise- 
kcp. hogv előfize- 

t k és i • . iinkbvn nyugtáz-

BENCZE JÁNOS ur.........................Passaic, N. J.
MAKRAY JENŐ ur................South River, N. J.
JUHÁSZ ISTVÁN ur............. Poughkeepsie, N. Y.
TORHÁN JÁNOS ur.........................Yonkers, N. Y.
GÉTSY JÁNOS, ur.......................Tcrrington. Conn.
HIZSNYAY JÁNOS ur ...............Danbury. Conn.
STENTZEL RICHARD ur.... Philadelphia, Pa. 
POTMESIL ISTVÁN ur..South Bethlehem, Pa. 
SAMU GYÖRGY ur................South Sharon. Pa.

MAGVARliVi LüLET.

Í HA BAJBA JUTOTT. FORDULJON

j NAAR MANFRED
békeblrőhoz,

1
15 E. STATE STREET, TRENTON, N. J., 

aki tanácsosat, segítséggel látja el. 
fAGYAR, NÉM. T, TŐT, LENGYEL stb 

TOLMÁCS MINDIG KÉZNÉL.

lr=: A NAP
rni

Tőtök (’mi nniiu/iir tanítóit - '

Egv fiatal magyav leány. ' '.Hl 
tanítónő mánirmiK'ígánd j«»U jeleutes 
FvigxT-sx'ágím községitől. I- vigvesvaga- 
son dühös tolok laknak, akik l.ttt.öintts 
magyat-gyülöh-1 ükben a legidvt-temül- 
1.1,1, hüiiö].;!, ! s -ni fiadnak vi<>z.a. Xem- 
i-ég a gyón vert ék a falu magyav jeg.xz>- 
jót és a helység néhány magyar lakó­
jának pokol az élete.

Éhbe a pánszláv fészekbe került nem- 
végiben Lapp Gizella lm<zoiiháromé\vs 
tanítónői. A falu tótjai tajtékzó düh­
vei fogadták, mert a pánszláv lelkész, 
aki egy rokonát szerette volna a fri­
gyesvágási tani tónői i állásba proii-zsal
ni, már jó előre ielizgntta ellene -* !,t- 
kosságot. Szállást csak nehezen ka­
pott a fiatal tanitónő,. mert a helység

t RIZSÁK JÁNOS, közjegyző |

A mr.gvar újságírás szcnz.vcziőja. Magyarere*4éi 
légii;ggetlenebb ús legelterjedtebb napilapja- 
Felelős szerkesztője: Liraun Sándor. 

Politikai főműnkntársai. Brődy Sándor, Lengyel 
ZoltáJi «'•e dr. Kalmár Antal.

A NAP a 48-as eszmény leghívebb katonája ■ * 
67-es Delitíka lcgkérl-lhetetlenebb üldözője.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap, de a 
LEGOLCSÓBB IS.

Előfizetés Amerika területére egész évre $6 — 
Félévre ..................................................

Mutatványszámokat készséggé! kdld.
A NAP kiadóhivataia:

Budapest, Vili. kér., Rökk Sziiárd-u. 9. sz. Jl

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzkü!<!•'> bu i :

IV.. Suto-utcza 6. scám alatt van. 
Irodavezető: RIZSÁK MiriÁLY.

Am
MAGVAR PÉXZKCl.Dfi és \"ÁLTOlXTÉZETB 

1.27—2-ik VTCZA, LASSAHX. J.
PÉNZT a 1,•«!*.«««: ill an és lehetőleg leggyorsabban 

kiilii az óhazába. Az ö íes hajótársulatok meghatalma­
zott képviselője. . .. ,

Mitnlí-um-niü kitzj, érzői okiratok szakszerűen kiál­
líttatnák és kmiziilátusil-ig hitelesiUetnr-k. Jogi, katonai 
és totekkönyvi ügyeki-en p.intossággal járok el.

Ri-fim bízott ügyeklwn iiontusan és lelkiismeretesen
járok el. ,

Az utasokat személyesen elkísérem a hatóhoz.
utbaiarzitást. felvilágosilást és tanácsot ingyen adok.

l/*}> '
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A K A S Z T A S.*

Húsz Abraliámot kivégezték.

Februári us 1-bérül írják hazulról:
A ni.-szigeti törvényszék udvarán 

hétfőn reggel kivégzés volt : a petrovai 
rablógyilkosság kieszeliijévid és felbuj­
tójával, Húsz Áhrahánunal végzett a 
hóhér, inig a gyilkosság végrehajtójá­
nak. M ilia lka Jánosnak ii felsége ke­
gyelmet adott s a halálos Ítéletet élet­
fogytiglani fegyházra változtatta át.

A király döntése szombaton érkezett 
meg a törvényszékhez s vasárnap dél­
eié, tf hirdették ki az elítélteknek. A 
törvényszék épületében veszedelmes to­
longás volt. Milldedn folyosót ellepett 
a kiváncsi közönség, amely tudni akar­
ta. hogy mi van a király levelében. A 
királyi üzenet kihirdetéséhez Binder 
Mihály fogluizfeliigyelü és két szuro- 
n vos börtön r kisérte fel az elit élteket 
a ranáesteremhe. Ilusz Abraham, aki 
a fogságban megé,szült, felemelt fővel 
lépett a terembe, Mihalka János azon­
ban nagyon meg volt törve. A tanács 
zárt ülésen hirdette ki a királyi dön­
tést > tagjai ugyanazok voltak, akik a 
halálos Ítéletet kimonták: elnöke 
V; radv Gaben- törvényszéki bit-ó. lúg­
jai Dénes Lajos es Balázs Bal birak 
voltak. A kihirdetésnél jelen volt Eör- 
• i.-gli Virgil törvényszéki elnök. dr. 
Álányi József királyi f..-igyészhelyett.e- 
és a két védőügyvéd.

Az elnök elsi biten is felolvasta a Kű­
ri ; vt gzését, amely a semmiségi pana­
szokat elutasítja. .Mihalka János, aki 

- zt hit -. hogy a halálos
Ítél -I I ha11 ja s elájul. Mikor magá­
ié- Iért. az elnök figyelmeztette, hogy 
most majd ■ király döntését fogják fel­
olvasni. Mi !v csenddben tudták meg 
a jej.-nlev k. hogy a király II11~z Ábra- 
hí in halálos ítéletét jóváhagyta. M i- 
liáikaét oeijig életfogytiglani fagyit iz 
ii -,,-’toztarta át. Mi Int lka sb-va f 
kát örömében - hálasza-.akat i-ebegetl.
Hi »gadta a I)arvay oláh
tóim.íes által. ii‘e.i!i:ig.varázott királyi 
döntést.

- < 'sak mii tél hamarabb vt-gezzme-k 
veletii. mondta a balálra Ítélt ember.

Most n -gk rdezték, vau-e valami ki- 
mondta, az apjától, fe- 

■ vermokmi .1 szeret ne
Azt

szál­

airól.
ihirih

* Lapunk előző számából tárgyhal­
maz miatt kimaradt. A szeri:.

BANK ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 
— Alapittatott 1890-ber.. - 

Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ar.,eri­
kái ügyek * elintézésére. Pénzkuidés az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto- 

sabbSn ;-golcsóbba.i. 
UNIONTOV. . . PA W. MAIN STREET.

KAIL G. ÁRPÁD

lett

?1- 
tavirat- 

lili-it ki-

ki-
ide-

motulta a nála 
hogy ártatlan.

igyuk, 
■géhez tar- 
már elér-

artozoK ugyanis, 
-í-int. lletven esz-

Zll romos teat ivott. A törvény­
szék elnöke felszólította az őrto..... . > 
a spanyol-zsidó hitközség rabbiját, ad­
janak vallásos vigasztalást az elítélt­
nek. de a rabbik m-i,i voltak a városban. 
A község aztán barom egyszerű tal- 
tniidistát küldött <•! hozzá : Liebermann 
Samut. Ié-rgi-r llermannt és Lepovics 
Mózest. 1 7 k -gesz nap és egész éjjel 
x -le maradiak és szüntelenül imádkoz­
tak. A lé-község szám is tagja a tem­
plomba n imádkozott az elítéltért. Ilasz 
Áhraháin maga is imádkozott folyton s 
csak keveset szólt. Egyszer azt mond­
ta a vigasztalóknak:

Arra ki -k heimeleket. m- temes- 
a -met ,. ahova a gonoszo­

kat te i-tik. mert ártatlan vagyok. Te­
messetek a tisztességes emberek közé.

Esi -felé azt kívánta, hogy ereszsze­
nek be hozzá mindenkit, aki látni akar­
ja. Ekkor földien bementek hozzá. A 
halálraítélt ember ezt mondta :

Ártatlan vagyok, de ha a király 
is jóváhagyta az Ítéletet, úgy látszik. 
Isten azt akarja, hogy befejezzem földi 
életemet. Isten akaratában pedig meg 
kell nyugodni.

Közben Báli Mihály hóhér és két se­
gédje délután öt órakor hozzálátott a 
bitófa felállításához. Lementek a fog­
ház belső nagy udvarára s a halottas­
kamra előtt heszögellö tisztáson ásni 
kezdtek. Először a félméternyi magas 
havat takarították el egy darabon, az­
után megkezdték annak a gödörnek az 
ásását, amelybe a bitófát el kellett he­
lyezni. Ez azonban nagyon nehezen

ment, mert alig értek fél ölnyire, a vas- 
csatornán csendült meg a csákány, 
ötórai nehéz munka után végre sike­
rült megerősíteniük a bitót. Tiz óra 
este volt ekkor s n hóhér és segédei fák­
lya fénynél dolgoztak. Az akasztófa há­
rom méter es iiegyvenkilencz czentittlé­
tei- magas volt.
» Az elitéit két Ízben találkozott csa­
ládjával, este és közvetlenül a kivégzés 
előtt. Estefelé megérkezett a felesége 
is két legnagyobb gyermekével, a tizen­
két esztendős fiúval s a kilencz eszten­
dős leánynyal. Velük jött Ilusz férfi- 
test vére is. Este az asszonynak nem 
volt ereje, hogy be tudott volna menni 
az urához, csak a gyermekek mentek be 
a nagybátyjukkal. " A leány szemrehá­
nyással fordult az apjához:

— Látod. apám. mit tettél velünk ? 
Az elitéit keze ökölbe szorult, dühö­

sen csapkodott az asztalon és véresre 
verte az öklét. Majd felállt, odament 
a gyermekekhez és a leányt megölelte. 
Azután ezt mondta nagyon szomorúan:

— Én már nem vagyok apád. Majd 
gondoskodnak rólatok a jó emberek.

Most megcsókolta a leányt, a fiúhoz 
azonban nem közeledett : ölelés és esők 
nélkül küldte ki a szobából. Még meg­
kérdezte, hogy a felesege miért nem 
jött el.’ A leány megmondta, hogy itt 
van. de nem tud bejönni, mert nagyon 
megvan törve. Az elitéit ember lelior- 
gasztoita a fejér és csendesen megszó­
lalt :

A szivem olyan kemény már, mint 
a kő, de ha -i látnám, talán még sírni 
is tudnék.

A gyermekek ezután kijöttek a nagy­
bátyjukkal a szobából.

Délelőtt, nyomban az Ítélet kihirde­
tése után a védő kegyelemért távirato­
zott a kabinet irodához, az ortodox hit­
község pedig a bécsi iíothschihl-esalad 
fejet kérte meg táviratban, hogy szemé- 
ivesen járjon közbe k- gyelemert a 
rálynál. A táviratokra a kivégzés 
jéig nem jött semmi felelet.

Az elitéit többszín 
\ irfasztó embereknél 
Éjjel még elménezke,

Ilanaiiiezöt V 
mondta. — Dávid n 
íozom es koronasznii 
tem a hetven évemet.

A Dávid törzséhez 
a zsidó hagyomány s 
téridéig élnek.

Kés este volt mar ekkor s a virrasz­
tók v b> vobak az egész éjjelet! ál. Reg­
gel. a kivégzés előtt még egyszer talál­
kozott M !!.<-: -•sal-olié vak ezúttal fele-".
gével is. Fél hat órakor bevezették az 
asszonyI é- a gyermekeket a siralom- 
házba, ahol leírhatatlan, szivtépő jele­
net -k jáíszéi-1 rak le. Az asszony nagyot 

és összeesett, a férje hozzásie­
tett és karjaiba vette. A boldogtalan 
asszony nagy nehezen feleszmélt és fér­
jére borult, sírva, jajgatva, sikoltozva.
A gyermekek, a két kis leány és egy kis 
fin. iajveszékf'ltek s

— Täte! Táte! [Apám 1 apám 1] 
kiáltással a delinquent lábai elé vetet­
ték magukat.

H isz Ábrahám las-an-lassan erőt 
vett magán < vigasztalni próbálta két - 
séglleesett övei;.

■ Isten nem hagyja el az árvákat, 
— sirt a nyomorult ember.

Közben küz'dgetí a kivégzés : leje. A 
fogház r felszólította az asszonyt, hogy 
búcsúzzék férjétől s menjen el, mert to­
vább nem lehet vele együtt. Az. asszony 
azonban nem akart távozni. Magánkí­
vül, volt gyermekeivel együtt s karhata­
lommal kellett eltávolítani.

A börtönőrök végre is kiczipelték. 
Ilusz Ábrnhámné pedig folyton kiál- 

tozott:
— Ábrahám ! Áhrahám' Meg fog­

nak fojtani és mi nem látunk többé so­
ha!

Jeges szélvihar süvített végig a váro­
son, igazi ítéletidő volt. A hivatalos 
személyek dideregtek a fogházudvaron, 
ahol azok a csendőrök állottak a bitófa 
körül, akik a gyilkosokat elfogták. Hat 
óra tájban megjöttek Balázs Pál tör­
vényszéki hi ró, Benkő a 1 ügyész, Szántó 
jegyző, Heller Jakab és Kozma törvény­
szék i orvosok s a városi törvényhatóság 
bizalmi emberei. Ha. óra és hartnincz- 
liat perczkor Balázs hi ró utasította 
Winter Mihály fogliá z fid ügyel őt. hogy 
vezesse elő az elítéltet. Öt perez múlva 
megérkezett hat szuronyos fogházőrtől 
körülfogva Unsz Áhrahám. A talmud­
ist ák már ráadták a halottak fehér ru­
háját. Mellette Liebermann Samu hit­
községi tag kisérte. Zsidó pap tényleg 
nem jött él a kivégzéshez.

A menet lassú lépésben fordult he a 
fogház udvarára. Mikor Ilusz Abra­
kául megpillantotta a bitót, s az azon 
csüngő kötelet, remegni kezdeti egész

testében. A zsidók halotti imáját 
mondta sitó-ének. S hangon.

Balázs kiró megkezdte f. 'olvasni az 
esküdi bíróság és f. királyi Kúria Ítéle­
teinek 1 i ászra vonatkozó részét, azutau 
a királyi döntést, mely szabad menetet 
enged az Ítéletnek. Busz perczig tar­
tott a kínos aktus, miközben Darvay, 
a román tolmács, folyton mag;, arázta 
Húsznak az elhangzottakat.

Az emberek szinte visszafojtották lé- 
lekzetüket, a feketébe öltözött hóhér 
némán állt pribékjeivel a bitó mellett.

Balázs bitó remegő hangon mondta 
Húsznak:

— Húsz Áhrahám! Önnek tehát nincs 
kegyelem ezen a földön, forduljon szi­
vében a Gondviseléshez, amely nem fog­
ja elhagyni.

Az elitéit nyugodt maradt:
— Köszönöm az Ítéletet — szolt 

aztán — isten áldja meg a királyt, de 
én ártatlanul halok meg.

Erre a kiró átadta a törvényszék ne­
vében Benkő ügyésznek az elitéltet.

A királyi ügyész odaszólt a hóhér­
nak :

— Végrehajtó közeg! Tegye nvg 
kötelességét!

Ebben a pillanatban 1 termáim Ádam. 
az egyik hóhérsegéd. Húszhoz lépett és 
kezét keresztbe tette. Báli Mihály zsi­
neggel erősen összekötötte a kezet s a 
zsineget a két lábon kereszt ti Unt zva. a 
haltérdhez erősítette, úgy hogy az el­
itéit teste meggörbült. Azután rátette 
a hurkokat a lábra, a nyakra s pribék­
jeivel megfogva Httsz-1, az akasztófá­
hoz vonszolta.

— Adottá j! Adottá i! —— jajgatott
az elitéit. Halljad, Izrael, a mi Is­
tenünk örökkévaló, a mi istenünk egy!

A hurok a következő perezhen már a 
nyakéul volt. A hóhérsegédek a csigá­
ba font kötéllel lefelé húzták a lábakat. 
Báli kifordította a fejet a nyakcsigolyá­
ból, egy-két borzalmas pillanat követ­
kezett, a hóhér lecsukta az akasztott; 
szemeit, fel igazította leesett állát s egy 
zsebkendővel eltakarta arezát, hogy az 
a réz vonaglása ne tegye mryr borzasz­
tóbból a jelenetet.

'Tárom és fél perez múlva a hóhér je­
lentette az ügyésznek, hogy az Ítéletet 
végrehajtotta s hét perezczel ezután a 
törvényszéki orvosi k megállapították, 
hogy a halál bekövetkezett. Fél óra 
múlva levették a holttestei a bitóról s 
még délelőtt orthodox zsalu rítussal el­
temették.

X szél alábbit gy..;;, lé' - Mórám 
rosszigei visszanyerte régi kévét.

SOUTH BETHLENEMEN '
,,A Bevándorló“ egyes számának ára 3 rent 

A UNITED FURNITURE STORES GO. 
522—524 East 3 :i' utcza• üz'etében kaph

YOUNGSTOWN. Ohio, 
s környék-ál a P.erándorló-t TINE 

REAN VICTOR képviseli, aki, mint 
ilyen, előfizetési dijak felvételére fel 
vau hatalmazva

PITTSP.ÜRUI IRODÁNK 
meghízottjai: Erpf Arthur p;; tsburg; 
magyar gyógyszerész ur, Hódi ülőn deir 
:tr és Len;/i/cl Sóit ti or ur, akik előfizeté­
sek felvételére és nyugtázására fel van 
mik hatalmazva. Ajánljuk a fent neve­
zett urakat honfitársaink figyelmébe.

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos, 

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a föpostával szemben. 

231 BROADWAY New York City.

18 éve fennálló banküzlet
PEARL JOZSE F, bankháza

FŐÜZLET: 319 East 3rd Street. 
FIÓKÜZLET: 801 E. 3rd St., Oak cor. 

SOUTH BETHLEHEM, PA.
Az összes hajóvonalak törvényes 

képviselője. Pénzküldeményeket a vi­
lág minden részébe legolcsóbban és 
legbiztosabban küld. Bármily peres 
ügyet, úgy óhazai, mint itteni dolgo­
kat elintéz. Közjegyzői okiratokat tör­
vényesen hitelesít. Útbaigazításokat 
ingyen ad.

fr $25,000.00 ÁLLAMI BIZTOSÍTÉK.

osepli Major Myers
% pénzküldö irodái

Föüzlet: PHILLIPSBUKG, N. J„ 
Fióküzlet: ALPHA, N. J.

Az összes hajó vonalak törvényes képviselője. 
Pénzküldés az ó-hazába; a legbiztosabbaa és 
legolcsóbban szállítok. Mindenféle hazai pe­
res ügyeket, valamint konzuli hitelesítéseket 
elvégzek. Egyedüli közjegyző Phillipsburg és 
környékén. Honfitársaim minden ügyben in­

gyenes felvilágosítást kapnak.

vSMSN -Livii ; /Lé
Burdx?>g.;.minit. Fittyelem!

Aki tisztességes i:i- • io.1 .tisztességes 
mellék keresetet akar r.z írjon nekem 

Epik, Box 1539. Pittsburg, Pa.
Válasz bélyeget tessék küldeni.

:: :MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET: :
betegsegélyzö osztálylyal. 

(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY) 
Pittsburg, Pa.

— Alapittatott 1905-ben. —
Igazgatósági gyűléseit tartja minden hó­

napban saját helyiségében:
433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.

Minők: óhegyi János, t. elnök Király E. 
József, alelnök Menyei Béla, pénztárunk 
Barna György, b. s. osztály uénztárr.m'ka 
Horváth János, lev. titkár Pét he Károly, 
p. ü. titkár Szabó Miklós, főügyészek J. 
A. Metz és VV. Clyde Grubbs, mag;, 
ügyész és közjegyző Dobó István, urv-1 - 
dr. Albert L. Király, ellenőrök Kovács 
Rudolf. Pogány Ferencz. Igazgatók Pitts­
burgh-:, n Oszt rollick. V Mihály, Horváth Já­
nos, .VEsterházy Károly. VYiilockban Po­
gány Ferencz. Conneísville és vidékén 
Hu lsek Péter. Kolieszár István. Tra 
weskyn és vidékén Kránitz Kálmán. . Fle. 
rningpark és Fittekben Kuruc Vendel Is 
Adorján Lu; s. Bruceton és vidékén Ká­
nya Gábor. McKecsF.ocksban Jienyei Bé­
la és Szabó Miklós. McKeesportban Ká 
uya Gusztáv. Taugerben Lengyel János. 
Ambridgeben Szabó János/ Irvinbcn Bu- 
kovinszLi János. Coraopoüsban Máté Já­
nos. Dunkirben Simon József. New 
Bright. kan Görc/ös ! .almán. Duquesne- 
ban G/gn-lya András Kolozsi József. 
Coleyban (Cnsílc Sharon > Báthory Ír­
ván. Leechbur-gban Soltész János. Ríley- 
ben Mitró János. Preston. Burdinen és 
vidékén Géci Imre és Melleg József. 
Pricedalen Krajnyák András. Coal Bluff- 
Shire Oakson Herspold István. Whit- 
setten Zohon Zsigmond. Coal-Center és 
vidékén Éalogh János. Wickhavenben 
Gogolya István. Uniontown-Yorkon Ró­
nay R. Mihály. W. Leisenringen Elek 
András. Unicntownban Matulay Zoltán. 
Lyndorán Dobó László.

Kicgrer. c.\

ft

PA f, 3 A IC, N. J. 
■-s dohányok

-035UTH ÉS GRÓF 
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ELŐKELŐ MAGYAR- KÁYÉÍI.V,

— párisi mintára. —

1393 MÁSODIK AVENUE 

a 72. és 73 utczák között.

Tulajdonos:

BIRNBAUM L.

ESTÉNK INT ÉNEKES ELŐADÁSOK. 

— Kit-knö magyar ételek és jó italok. — 

Pontos kiszolgálás.

PELÉPTI DM XINGSEX.

The ‘STATE BANK-
AZ ÁLLAM BANKJA

378 Grand Sreet, New York City.

Elnök Richard O. L„ alelnök Kohn Ar­
nold, másodalelnök Burckett L. Walter, 
pénztáros Voorhis A. I., alpénztáros 

Kneisel János.
Töke, felesleg, nyeremény,

több, mint ............................. $1,000.000
Betétek több, mint ................. 16,000.000

Pénzküldeményeket elfogadnak a világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra kaphatók.

the CITY BANK co.
BIZTOS, ERŐS, MEGBÍZHATÓ. 

Takarékbetétek után 4 százalékot 
— fizet. —

10 AVENUE és PEARL ST. sarkán. 
SOUTH LORAIN, Ohio.

MONOPOL KAVEHAZ
RUDNER és ROTII, tulajdonosok 

NEW YORK, 145, MÁSODIK AVENUE, a kiieuezedik utcza sark; 
— Kitűnő ételek és italok —

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE 
—- Szombat és vasárnap este elsőrang n czigé. r.nte —

E rovat alatt oly bankezégeket nevezünk meg, 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljából.

NEW YORK ÁLLAM.
Knauth, Nachod és Kühne, 15 William stro». 

New York.
Kiss Emil, 104 Second Ave., New York.

Tiz év óta fennáll.
Németh János, 457 Washington street, New 

York.
Deutsch Testvérek, 319 Houston st.. New York 

Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői b 
vatal.
Nemzetközi Utazási Iroda és Pénzküldö Tár** 

ság, igazgató Láng József, 1495 Second Av*> 
New York City.

Magyar Amerikai Bank, állami bank, 32 
B rod way. Elnök: William H. Bryan, üzlet 
vezető: Hunwald Sándor.
Betéteket kamatoztatás czéljából elfogad. A 

magyar bankárok részére a pénzátutalást t 
legjutányosabb árfolyam mellett eszközli. 
Schwabach magyar bankháza. 1431—1 Avenue 

a 74-ik utcza közelében.
Pénzküldéseket gyorsan és biztosan eszkö­

zöl. Hajójegyeket minden vonalra árusít. Köz 
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
6. Hendler, successor to A. Kendler Son & C, 

Cassandra.
PGnzküldemények Magyarországba és Eurfr 

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és biz?
Hajójegyek az összes vonalak-m «/. ó-e. 

zaóá sehol olcsóbban nem kaphatók.
First National Bank, Első Neiv./.t.i Bans; 

MinersvMIe.
Alaptőke $n«m.ou0.00, tartalékalap és szét m - 

O Ztott nyeremény nco.po Elnök ('ha-Y . 
'< Kpar pénztáros Harry F Potter.

1 József és Fiai. ;i AI> n i • r, g a h e 1 a x ) 1 g v n - - e 
-•*urngibb banlíliáza, saját épületében, öt»»

■' ’ • és »cusi st. sarkán. McKeespor
"• ’ "’7. óhazába gyorsan, pontosai: •

á folyam melleit. Hajójegyei ad.«». 
z ósi-z- - Halakra a legalacsonyab:> árak mi 

cgyz.-'i okiratokat szakértelemmel » 
állít,•!:?;.k a nzulátusi hiteb-'sitést beszerziz
C-zir; Jos. Roth and Sons.
Hungarian American Savings & Trust Ce,

Duquesnei Magyar Amerikai Takarék Ab 
Hitel Társulat. Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penn 
sylvania állam legerősebb bankházainak egyikt 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma­
gyar bank Amerikában. Igazgatói és részvé 
nyesel magyarok. Fizet, két százalékot csekk 
számlára. 4 százalékot betét számlára. Pén* 
küldés, hajójegy elad-; •; és közjegyzői iroda 
Klein Jakab, magyar bank- és váltóüzlete, 134* 

Penn Avenue, Pittsburg.
Megbízható pénzküldő és hajőjegyelárusitö 

Kiállít közjeg>rzŐi okiratokat és elvállalja ház a. 
ügyeknek elintézését.
Klein Arthur. Rankii . Pa.

Hajójegyek, pénzküldés, hazai ügyek elinti 
zése. f „
Kai! G. Árpád, Uniontown, Pa.

Amerikai és hazai ügyek elintézése. Köz jég; 
zői hiteles-ités. Pontos pénzküldés.

OHIO ÁLLAM.
Perczel Lajos, 532—534 Pearl street, Cleveland 
The Dollar Savings & Trust Co., Youngstown

\ agyon: $1,500.000. Pénzküldés gyorsan, ol­
csón és pontosan. Pénzbetétek urán 4 száza­
lék kamatot fizet. üzletvezető: Burger S

WISCONSIN ÁLLAM.
Merchants and Savings Bank, Kereskedelmi é*. 

takarékbank, Kenosha.
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. >ü. 

binson elnök. Töke $25.000. Elad hajójegyek©, 
minden vonalra. Pénzeket elküld a világ bár 
rncör részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.
Rizsák János, 12S Second »street. Passaic. 
VVárady Lajos, 449 S. Broad St., Trenton, X. J. 
»Pénzküldö és hajójegy üzlete. Házak, telkek 

vétele és eladása.

Chester Frank Dyer urnák, az amerik i: 
Egyesült Államok budapesti fökuuzulának ir - 
dája Budapesten, V. Wurm-udvar 21. szám ah; 
van. A fökonzul fiumei ügynökségének iroda 
ja: Fiume, Ar.drássy-ut 22. Magyar ameri 
kaiak, kik az ó-hazában nehézségekkel talál 
koznak, forduljanak oda.

iBMBfiMi iiiii'whi I I i*a

WARADY LAJOS
Hazai peres és katonai ügyek pon­

tos elintézése.
PÉNZKÜLDÉS AZ Ó HAZÁBA. 

Az összes hajóvonalak képviselője. 
HÁZAK VÉTELE ÉS ELADÁSA.

magyar közjegyző 
449 S. Broad St., Trenton, N. J.

*®3xsxsxäx5
Charles R. Kear Harry F. Potter

elnök. pénztárnok.

'Gsm&udssBBsrxe&rf'mnT— -tssv rxvmmm

ELSŐ NEMZETI BANK
FIRST NATIONAL BANK

MINERSVILLE, PA.
Alapittatott 1864-ben. Schuvkill- 

County legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke ....................... $50,000.00
Tartalékain]) és szét 
néni osztott nyeremény 75.000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

PénzkiiIdőseket a világ bármely 
részébe bank- vagy postautalvány 
utján eszközöl.

Szerkesztősé«
,27 East 13th sl
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